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a MANUFACTURER'S
MANUFACTURER'S CONFORMANCE NOTE: Oakley sunglasses are in conformance with Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council, US FDA Reg. 21 CFR 801.410, and as
such are conforming to European harmonized standard EN SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Declaration of
Conformity is accessible at the ECDeclarationofConformity.luxottica.com website.
HOW TO USE YOUR SUNGLASSES: Protection against the risk of damage to the eyes due to exposure
to sunlight according to EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Filter Category (Protection Index) and Filter
Type are identified by a number and a letter found on the packaging or on the bar code sticker. The
number indicates the category of the filter (protection against sunglare 0=Very limited, 1=Limited,
2=Good, 3=High, 4=Very high for recommended use, see table above) and its corresponding luminous
transm\tlance range (see table above) and the letter indicates the filter type (N=normal, P=polarized,
F=i In the case of p ic lenses (F), the filter categories of both the faded and
darkened states are indicated.
MANUFACTURER: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

AUTHORIZED REPRESENTATIVE & IMPORTER FOR EUROPEAN UNION: Luxottica Group S.p.A.,
Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, ltaly.

GENERAL INFORMATION: These lenses fitted in these sunglasses feature high optical precision and
are impact resistance according to US FDA Reg. 21 CFR 801.410. The frames are made of specially
designed materials to guarantee lightness, comfort and, at the same time, mechanical sturdiness.
LIMITATION OF USE: This eyewear is not for use as eye protection against mechanical impact hazards.
Oakley eyewear should not be used for direct viewing of the sun or for protection against artificial light
sources, e.g. solaria. The lenses from Category 1 to Category 4 are not suitable for driving in twilight or
at night. If the eyewear impairs your peripheral vision, do not wear while driving. Certain lens tints are

D designed for and may be unsuitable for traffic signal recognition:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium, VR28
Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 and all Prizm Lens Colors, except for Prizm Daily,
Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, and Prizm Deep Water, are not suitable for Driving or
Road use per EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium and

AVIS DE CONFORMITE DU FABRICANT : Les lunettes de soleil Oakley sont conformes au réglement
(UE) 2016/425 du Parlement et du Conseil europeen US FDA Reg. 21 CFR 801.410 et, en tant
que telles, sont a la norme EN ISO 12312-1:2013/A1: 2015. La
déclaration de conformité est disponible sur le site Internet ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

UTILISATION DE VOS LUNETTES DE SOLEIL : Protection contre les risques de dommages aux
yeux suite & I'exposition a la lumiére du soleil, selon la norme EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015.
La catégorie de filtre (indice de protection) et le type de filtre sont indiqués par un nombre et une
lettre figurant sur I'emballage ou faisant partie de I'étiquette du code a barres. Le nombre indique
la catégorie du filtre (protection contre les rayons du soleil 0 = trés limitée, 1 = limitée, 2 = bonne,
3= e\evee 4 = trés élevée pour I'utilisation recommandeée, voir tableau ci-dessus) et la plage de

lumineuse cor (voir le tableau ci-dt ) ; et la lettre indique le type de
filtre (N = normal, P = polarisé, F = photochromique). Dans le cas des verres photochromiques
(F), c'est la catégorie en état non actif et actif qui est indiquée.

FABRICANT : Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

REPRESENTANT ET IMPORTATEUR AUTORISE AU SEIN DE L'UNION EUROPEENNE :
Luxottica Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

GENERALITES : Les lentilles placées dans ces lunettes de soleil sont de haute précision optique et ont une
résistance aux chocs conforme au réglement US FDA Reg. 21 CFR 801.410. Les montures sont fabriquées en
matériaux spécialement congus pour leur légéreté, leur confort et leur robustesse contre ['usure mécanique.

LIMITATION D'UTILISATION : Ces lunettes ne sont pas congues pour étre utilisées comme
protection des yeux contre les risques d'impacts mécaniques. Les lunettes Oakley ne doivent
jamais étre utilisées pour regarder directement le soleil ni pour se protéger de fortes sources
lumineuses artificielles, par ex. un solarium. Les lentilles de Catégorie 1 a Catégorie 4 ne sont
pas compatibles avec la conduite automobile au crépuscule, a I'aube ou de nuit. Si les lunettes
génent votre vision périphérique, ne les portez pas pour conduire. Certaines teintes de verres
de lunettes sont congues pour des applications haute performance et peuvent ne pas permettre
linterprétation correcte des feux et signaux de circulation :

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium,

KONFORMITATSERKLARUNG DES HERSTELLERS: Oakl der

(EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates der US FDA- Verordnung 21 CFR 801. 410
und sind somit konform mit der européischen harmonisierten Norm EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Die
Konformitétserklérung ist auf der Website ECDeclarationofConformity.luxottica.com erhéltich

VERWENDUNG IHRER SONNENBRILLE: Schutz vor der Gefahr von Augenschaden durch
Sonneneinstrahiung gemad EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Filterkategorie (Schutzindex) und Filtertyp
werden durch eine Nummer und einen uf der Verp: g oder dem Strichcode-Etikett
identifiziert. Die Nummer gibt die Kategorie des Filters (Schutz vor Blendung durch die Sonne 0=Sehr
begrenzt, 1=Begrenzt, 2=Gut, 3=Hoch, 4=Sehr hoch; zur siehe

Tabelle) und die entsprechende Llchldurchlasswgke\( an (siehe Tabelle oben), und der Buchstabe weist
auf den F\\tenyp hin (N=normal, P=p , F ). Im Fall von Glasern (F) sind die

sowohl im als auch im Zustand

HERSTELLER: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

BEVOLLMACHTIGTER VERTRETER & IMPORTEUR FUR DIE EUROPAISCHE UNION: Luxotiica Group
S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, ltaly.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN: Die in dieser Sonnenbrille eingesetzten Glaser zeichnen sich durch
hohe optische Prézision aus und sind stoRfest gemal US FDA Reg. 21 CFR 801.410. Die Rahmen sind
aus speziell entwickelten Materialien gefertigt, um Leichtigkeit, Komfort und gleichzeitig mechanische
Stabilitét zu gewahrleisten.

NUTZUNGSBESCHRANKUNG: Diese Brille ist nicht als Augenschutz gegen die Gefahr mechanischer
Einwirkungen vorgesehen. Oakley-Brillen sollten nicht verwendet werden, um direkt in die Sonne zu sehen,
oder um Schutz vor starken kiinstlichen Lichtquellen wie Solarien zu bieten. Die Brillengléser der Kategorien
1 bis 4 sind nicht zum Fahren bei Nacht oder in der Dammerung geeignet. Wenn die Brille Ihre periphere
Sicht einschrénkt, sollten Sie sie beim Fahren nicht tragen. Bestimmte Glasertonungen sind speziell fiir
Hochleistungsanwendungen vorgesehen und eignen sich mdglicherweise nicht fiir die Erkennung von
Verkehrssignalen:

Fire lIridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black

NOTA DI CONFORMITA DEL PRODUTTORE. Gli occhiali da sole Oakley sono conformi al
Regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo e del Consiglio, allo standard US FDA 21
Reg CFR 801 410e, di | conseguenza, alla norma armonizzata europea EN 12312:-1: 2013/A1: 2015.
La di [} ibile sul sito web ECD onformity.luxottica.com.

COME USARE GLI OCCHIALI DA SOLE. Proteggono dal rischio di danni agli occhi causati
dall'esposizione ai raggi solari, in conformita con EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. La categoria
del filtro (indice di protezione) e il tipo di filtro vengono identificati in base a un numero e a una
lettera che si trovano sulla confezione o sul codice a barre. Il numero indica la categoria del filtro
(protezione contro abbagliamento 0=Molto limitata, 1=Limitata, 2=Buona, 3=Alta, 4=Molto alta per
uso raccomandato, vedi la tabella sopra) e I'intervallo di trasmissione luminosa corrispondente
(vedi tabella sopra), mentre la lettera indica il tipo di filtro (N=normale, P=polarizzato,
F=fotocromatico). Nel caso di lenti fotocromatiche (F), vengono indicate le categorie sia della
colorazione pill chiara sia di quella piui scura.

PRODUTTORE: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO PER L’UNIONE EUROPEA: Luxottica Group S.p.A.,
Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

INFORMAZIONI GENERALI. Le lenti montate su questi occhiali hanno un'elevata precisione oftica e sono
resistenti agli impatti secondo lo standard US FDA Reg. 21 CFR 801.410. Le montature sono composte da
materiali studiati specificamente per garantire leggerezza, comfort e, allo stesso tempo, resistenza meccanica.

LIMITAZIONE DI UTILIZZO. Questi occhiali non sono progettati per la protezione contro rischi di
impatto meccanico. Gli occhiali Oakley non devono essere utilizzati per 'osservazione diretta del sole o
per protezione da fonti di luce artificiale, per es, solarium. Le lenti di Categoria da 1 4 non sono adatte
alla guida al tramonto o di notte. Se gli occhiali impediscono la visione periferica, non indossarli durante
la guida. Alcune colorazioni per lenti sono state appositamente realizzate per la massima performance
in attivita sportive e p non il i i dei segnali stradali, come segue.

Le lenti Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black
Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, Light Blue, G40 e tutte le lenti Prizm di qualsiasi colore,

NOTA DE CUMPLIMIENTO DEL FABRICANTE: Las gafas de sol Oakley cumplen el Reglamento (UE)
2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, y la norma de la FDA de EE. UU. Reg. 21 CFR 801.410,
y, como tal, cumplen con la norma armonizada europea EN SO 12312-1: 2013/A1: 2015. La Declaracion de
conformidad se encuentra disponible en el sitio web ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

COMO UTILIZAR SUS GAFAS DE SOL: Proteccion contra el riesgo de sufri lesiones oculares debido a la
exposicion a la luz del sol de conformidad con la norma EN SO 12312-1: 2013/A1: 2015. La categoria de
filtro (Indice de proteccion) y el tipo de filtro se identifican mediante un nimero y una letra que figuran en el
paquete o en el adhesivo con el codigo de barras. El nmero indica la categoria de filtro (proteccion contra el
deslumbramiento 0=Muy limitada, 1=Limitada, 2=Buena, 3=Alta, 4=Muy alta para uso recomendado, véase
la tabla de arriba) y su correspondiente rango de transmitancia luminosa (véase la tabla de arriba), y la letra
indica el tipo de filtro (N=normal, P=polarizado, F=fotocromatico). En el caso de las lentes fotocromaticas
(F), se indican las categorias de filtro de los estados degradado y oscuro.

FABRICANTE: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

REPRESENTANTE E IMPORTADOR AUTORIZADO PARA LA UNION EUROPEA: Luxottica Group S.p.A.,
Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

INFORMACION GENERAL: Las lentes de estas gafas de sol offecen una gran precision dptica y resistencia a
los impactos en virtud de la normativa de la FDA de EE.UU. Reg. 21 CFR 801.410. Las monturas estan fabricadas
con materiales disefiados para ionar ligereza, comodidad y robustez mecanica.

LIMITACION DEL USO: Estas gafas no deben utilizarse como proteccion ocular contra riesgos de impacto
mecanico. Las gafas Oakley no deben utilizarse para mirar directamente al sol ni para protegerse de fuentes
de luz artificiales, por ejemplo, solariums. Las lentes de las ca(egorias 1:a4 no son apropiadas para conducir
por la noche o mientras anochece. i las gafas obstruyen su vision periférica, no las use para conducir.
Algunos tintes para gafas estan disefiados para de y podrian ser
inadecuados para reconocer las sefiales de transito:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue

POZNAMKA O SHODE VYROBCE: Sluneéni bryle Oakley vyhovuji pozadavkiim Nafizeni (EU)
2016/425 Evropského parlamentu a Rady, Nafizeni amerického Gfadu FDA 21 CFR 801.410, a jako
takové vyhovuji harmonizované evropské normé EN SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Prohlaseni o
shodé naleznete na strankach ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

JAK SLUNECNI BRYLE POUZIVAT: Ochrana proti riziku poskozeni zraku v disledku vystaveni
sluneénimu zafeni v souladu s normou EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Kategorie filtru (ochranny
index) a typ filtru jsou uréeny ¢islem a pismenem, které se nachazeji na obalu nebo na samolepce
s &arovym kodem. Toto ¢islo oznatuje kategorii filtru (ochrana proti sluneénimu zafeni 0 = Velmi
omezena, 1 = Omezena, 2 = Dobrd, 3 = Vysoka, 4 = Velmi vysoka pro doporucované pouiti, viz
tabulka vy3e) a pfislusnou $kalu svételné propustnosti (viz tabulka vy3e) a pismeno oznacuje typ
filtru (N = Normalni, P = Polarizovany, F = Fotochromaticky). U fotochromatickych ¢ocek (F) se
udévaji kategorie filtru v zesvétleném i ztmaveném stavu.

VYROBCE: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

AUTORIZOVANY ZASTUPCE A DOVOZCE PRO EVROPSKOU UNII: Luxottica Group S.p.A., Piazzale
Cadorna 3, 20123 Milano, ltaly.

OBECNE INFORMACE: Cotky, kterymi jsou tyto sluneéni bryle opatfeny, se vyznatuji vysokou
optickou preciznosti a jsou odolné vigi narazu v souladu s Nafizenim amerického Ufadu FDA
21 CFR 801.410. Ramecky jsou vyrobeny ze specidlné navrzenych materidld a zaruéuiji lehkost,
pohodli a zéroven mechanickou odolnost.

OMEZENi POUZIT: Tyto bryle nejsou uréeny k ochrané zraku proti riziku mechanického
narazu. Bryle Oakley nejsou uréeny k pfimému pohledu na slunce nebo na ochranu
proti umélym zdrojim svétla, napf. v soldriich. Cotky kategorie 1-4 nejsou vhodné
pro fizeni za Sera a v noci. Pokud bryle omezuji vase periferni vidéni, béhem fizeni je
nepouzivejte. Nékterd zbarveni Cotky jsou navriena specidlné pro vykonové aplikace
a nemusi umoznit rozeznani dopravnich signala:

Zbarveni cocek Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 a vSechna zbarveni
Eotek typu Prizm s vyjimkou Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light a Prizm

AVISO DE CONFORMIDADE DO FABRICANTE - Os oculos de sol da Oakley encontram-se em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento e do Conselho Europeu e com o Reg
21 CFR 801.410 da FDA dos EUA, pelo que cumprem os requisitos da norma harmonizada europeia
EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. A Declaragdo de Conformidade estd disponivel no sitio da Web
ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

COMO UTILIZAR 0S SEUS OCULOS DE SOL - Os dculos proporcionam uma protecgdo contra o risco de
danos oculares causados pela exposigéo a luz solar, em conformidade com a norma EN 1S0 12312-1: 2013/
A1:2015. A Categoria do filtro (Indice de proteccéo) e o Tipo de filtro estao identificados por um nimero e
uma letra incluidos na embalagem ou no autocolante com o cadigo de barras. O nimero indica a categoria
do filtro (protecgao contra o ofuscamento: 0 = muito limitada, 1 = limitada, 2 = boa, 3 = elevada, 4 = muito
elevada; para obter Ges sobre a utilizagéo consulte a tabela acima) e o intervalo de
transmissao luminosa correspondente (consulte a tabela acima), enquanto a letra indica o tipo de filtro (N =
normal, P = polarizado, F = fotocromico). No caso das lentes fotocromicas (F), séo indicadas as categorias
do filtro de ambos os estados (esbatido e escurecido).

FABRICANTE - Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

REPRESENTANTE AUTORIZADO E IMPORTADOR PARA A UNIAO EUROPEIA - Luxottica Group S.p.A.,
Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

INFORMAGOES GERAIS - As lentes destes oculos de sol apresentam uma elevada precisdo optica e
cumprem os requisitos de resisténcia a impactos especificados no Reg. 21 CFR 801.410 da FDA dos EUA.
As armagdes foram produzidas com materiais especialmente concebidos para garantir a respectiva leveza,
um grande conforto e, simultaneamente, uma elevada robustez mecanica

RESTRIGOES DE UTILIZAGAO - Estes dculos ndo se destinam a ser usados como protecgac ocular contra

INFORMATION NOTE

all Prizm Lens Colors, except for Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, and Prizm
Deep Water are not suitable for Driving or Road use per ANSI Z80.3-2018. Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby
Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue
Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze and all Prizm Lens colors, except for Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light, and Prizm Deep Water are not suitable for Driving or Road use per ASINZS
1067.1:2016. Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm
Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm
Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold and Prizm Violet
are not suitable for Driving or Road use per GB 10810.3.

CARE AND MAINTENANCE: Oakley lens cleaning solutions are specifically formulated and approved to
use on Oakley lenses. Otherwise, use only mild soap and water avoiding all types of solvents or alcohol.
Dry, after rinsing, by gently blotting with the microfiber cloth bag provided. Use only original accessories
and spare parts. For spare parts, contact Oakley, Inc. Replace if broken or damaged.
PRESERVATION: Keep in the microbag or case during transport. Keep in a dry place at a temperature
between -10°C and 35°C.

FOR PURCHASERS IN UNITED KINGDOM: Oakley sunglasses are in conformity with the Regulation
2016/425 on personal protective equipment as brought into UK law and amended.

AUTHORIZED REPRESENTATIVE & IMPORTER FOR UNITED KINGDOM: Luxottica North Europe Ltd,
Verulam Point, Station Way, St Albans, Hertfordshire, England, AL1 5HE, United Kingdom.

*
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UK
cA

+ Not suitable for driving and road use

: Mark indicates European conformity

: Mark indicates UK Conformity Assessed

INFORMATIONS DU FABRICANT

VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 et aucune des lentilles de couleur
Prizm, sauf Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, et Prizm Deep Water,
ne conviennent pour conduire ou pour un usage sur route selon EN 1SO 12312-1:2013/A1: 2015.
Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue lridium et aucune des lentilles de couleur Prizm,
sauf Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light et Prizm Deep Water, ne
conviennent pour conduire ou pour un usage sur route selon ANSI Z80.3:2018.Fire Iridium, Gold
Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black
Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze et toutes les lentilles de couleur Prizm, &
I'exception de Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light et Prizm Deep Water
ne sont pas adaptées pour conduire et pour un usage sur route d'aprés S/NZS 1067.1:2016.

Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm

Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire,
Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold et Prizm Violet ne
sont pas adaptées pour conduire et pour un usage sur route d'aprés GB 10810.3.
NETTOYAGE ET ENTRETIEN Les solutions de nettoyage Oakley sont spécialement formulées
et approuvées pour utilisation avec les verres de notre marque. Pour nettoyer vos lunettes, vous
pouvez aussi utiliser une solution d'eau et de savon doux, en évitant d'utiliser tout alcool ou solvant.
Aprés lavage, séchez-les avec précautions a I'aide de I'étui en microfibres fourni. Utilisez seulement
les accessoires d'origine et les piéces de rechange du fabricant. Pour obtenir des piéces de
rechange, contactez Oakley, Inc. Remplacez-les si elles sont cassées ou endommagées.

RANGEMENT : Conservez-les dans le sac en microfibre ou dans leur étui pendant le transport
Conservez dans un endroit sec, a des températures comprises entre -10°C et +35°C.

0
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: Non adapté pour la conduite et un usage sur route.

: Marque indiquant la conformité aux normes européennes

INFORMATIONSHINWEIS DES HERSTELLERS

Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze und alle Prizm Brillenglasfarben mit der Ausnahme
von Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light und Prizm Deep Water eignen sich
gemal EN ISO 12312-1 nicht zum Fahren oder fiir eine Verwendung im Straenverkehr: 2013/A1: 2015.
Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium und alle Prizm-Glasfarben, mit Ausnahme von Prizm
Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light und Prizm Deep Water eignen sich gema® ANSI
280.3-2018 nicht zum Fahren oder fiir eine Verwendung im Straenverkehr. Fire Iridium, Gold Iridium,
Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28
Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze und alle Prizm Brillenglasfarben mit der Ausnahme von Prizm
Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light und Prizm Deep Water eignen sich gemal ASINZS
1067.1:2016 nicht zum Fahren oder fiir eine Verwendung im StraBenverkehr. Fire Iridium,
Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark
Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm
Tungsten, Prizm Rose Gold und Prizm Violet eignen sich gema® GB 10810.3 nicht zum Fahren oder fiir
eine Verwendung im StraBenverkehr.

PFLEGE UND WARTUNG: Oakley-Glaserreinigungslosungen wurden speziell entwickelt und sind fir die
mit Oakley-Glasemn genehmigt. lich milde Seife und

Wasser, und vermeiden Sie jegliche Art von Losungsmmeln oder A\kohol Trocknen Sie das Produkt nach

dem Abspiilen, indem Sie es vorsichtig mit der abtupfen.

Sie nur Original-Zubehdr- und Ersatzteile. Wenden Sie sich fur Ersamewle an Oakley, Inc.Bei Bruch oder

Beschédigung ersetzen.

AUFBEWAHRUNG: Beim Transport in der Mikrotasche oder in einem Etui aufbewahren. An einem
trockenen Ort mit einer Temperatur zwischen -10°C und 35°C aufbewahren.

>
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rwenden Sie

+ Nicht zum Fahren oder fiir eine Verwendung im StraRenverkehr geeignet.
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NOTA INFORMATIVA DEL PRODUTTORE

ad eccezione delle lenti Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light e Prizm
Deep Water, non sono adatte alla guida o allutilizzo su strada, ai sensi della normativa EN I1SO
12312-1: 2013/A1: 2015. Le lenti Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium e tutte
le lenti Prizm di qualsiasi colore, ad eccezione delle lenti Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road
Black, Prizm Low Light, e Prizm Deep Water non sono adatte alla guida oppure all'utilizzo su
strada, ai sensi della normativa ANSI Z80.3-2018. Le lenti Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium,
G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue
Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze e tutte le lenti Prizm di qualsiasi colore, ad eccezione delle
lenti Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, e Prizm Deep Water non sono

adatte alla guida oppure alluso su strada ai sensi della normativa AS/NZS 1067.1:2016.

Le Lenti Fire Iridium, Ruby lIridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze,
Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow
Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold e Prizm Violet non sono adatte alla guida
o all'utilizzo su strada, ai sensi della normativa GB 10810.3.

CURA E MANUTENZIONE. Le soluzioni Oakley per la pulizia delle lenti sono state specificatamente
formulate e approvate per ['uso con le lenti prodotte da Oakley. Altrimenti, usare solo sapone delicato
e acqua evitando tutti i tipi di solvente o alcol. Ri q e asciugare pi con
la custodia di tessuto in microfibra fornita in dotazione con gli occhiali. Utilizzare solamente accessori
& ricambi originali. Per i pezzi di ricambio, contattare Oakley, Inc. Sostituire in caso di rottura o danni.

CONSERVAZIONE. Conservare nella mini borsa o in una custodia durante il trasporto.
Conservare in luogo asciutto a una temperatura compresa tra -10°C 35°C.

*

43

: non adatto alla guida e all'utilizzo su strada
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NOTA INFORMATIVA DEL FABRICANTE

Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 y todos los colores de lentes Prizm, salvo las Prizm Daily,
Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light y Prizm Deep Water, no son adecuadas para conducir ni
usar en carretera segun la norma EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium,
VR28 Blue Iridium y todos los colores de las lentes Prizm, salvo los de las Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light y Prizm Deep Water, no son adecuadas para conducir ni para usarlas en
carretera segun la norma ANSI Z80.3-2018. Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium
Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze
y todos los colores de lentes Prizm, salvo Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light
y Prizn Deep Water, no son adecuados para conducir ni utilizar en carretera de acuerdo con
la norma AS/NZS 1067.1:2016. Fire lIridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze,
Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby,
Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold y Prizm Violet
no son adecuados para conducir ni para usarlos en carretera segun la norma GB 10810.3.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO: Las soluciones limpiadoras para lentes Oakley estan especificamente
formuladas y aprobadas para utilizarse con lentes Oakley. En su defecto, use solo agua y un jabon suave, y
evite el uso de alcohol y cualquier tipo de disolvente. Tras enjuagarlas, séquelas suavemente con la bolsa de
tela de microfibra que viene con las gafas. Use tnicamente piezas de repuesto y accesorios originales. Para
las piezas de repuesto, pongase en contacto con Oakley, Inc. Es preciso sustituir las piezas rotas o daiiadas.
CONSERVACION: Guarde el producto en la bolsa de tela de microfibra o dentro de un estuche para
transportarlo. Guardelo en un lugar seco, a una temperatura de entre -10° C y 35° C.

* No adecuado para conducir i utilizar en la carretera
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INFORMACNIi POZNAMKA VYROBCE

Deep Water nejsou vhodna pro fizeni motorovych vozidel a poutiti v silnicnim provozu dle
normy EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Zbarveni ¢ocek Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium,
VR28 Blue Iridium a viechna zbarveni ¢ocek typu Prizm s vyjimkou Prizm Daily, Prizm Road,
Prizm Road Black, Prizm Low Light a Prizm Deep Water nejsou vhodna pro fizeni motorovych
vozidel a pouziti v silni¢nim provozu dle normy ANSI Z80.3-2018. Zbarveni ¢ocek Fire Iridium,
Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium,
VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze a viechna zbarveni ¢ocek
typu Prizm s vyjimkou Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light a Prizm
Deep Water nejsou vhodna pro fizeni motorovych vozidel a poutiti v silniénim provozu dle

normy AS/NZS 1067.1:2016. Zbarveni ¢ocek Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28

Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm
Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm
Tungsten, Prizm Rose Gold a Prizm Violet nejsou vhodnd pro Fizeni motorovych vozidel a pouziti
v silniénim provozu dle normy GB 10810.3.

PECE A UDRZBA: Roztoky pro ¢isténi ¢otek Oakley jsou specidlng vytvoreny a schvileny
pro pouziti s ¢o¢kami Oakley. V ostatnich pfipadech pouZijte neagresivni saponat
a vodu a vyhnéte se pouZiti veskerych rozpoustédel nebo alkoholu. Po oplachnuti jemné
osuste pfilozenym ubrouskem z mikrovldkna. PouZivejte pouze originalni pfislusenstvi
a néhradni dily. Ohledné nahradnich dil(i se obratte na spole¢nost Oakley, Inc. V pFipadé poskozeni
nebo rozbiti provedte vyménu.

ULOZENI: Pfi prepravé bryle uchovavejte v pouzdie z mikrovlakna nebo v pouzdfe na bryle.
Skladujte v suchu pfi teplotach mezi -10 °C a 35 °C.

R Nevhodné na fizen 3 pouit v siniénim provozu

Ce

: Znacka oznacuje shodu s evropskymi normami

INFORMAGOES DO FABRICANTE

Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 e todas as cores de lentes Prizm, &
excepgdo da Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light e Prizm Deep Water, ndo
sd0 adequadas para conduzir ou qualquer outra utilizagao rodoviaria, em conformidade com a norma
EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. As coloragdes Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium
e todas as cores de lentes Prizm, & excepgdo da Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low
Light e Prizm Deep Water, ndo s&o adequadas para conduzir ou qualquer outra uilizago rodoviria, em
conformidade com a norma ANS| Z80.3-2018. As coloragdes Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium,
G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium,
Dark Bronze, G40, Bronze e todas as cores de lentes Prizm, & excepgéo da Prizm Daily, Prizm Road,
Prizm Road Black, Prizm Low Light e Prizm Deep Water, ndo séo adequadas para conduzir ou qualquer

outra utilizagdo rodovidria, em conformidade com a norma ASINZS 1067.1:2016. % As

coloragdes Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze,
Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire,
Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold e Prizm Violet ndo sdo adequadas para conduzir ou
qualquer outra ufilizagéo rodoviaria, em conformidade com a norma GB 10810.3.

CUIDADOS A TER E MANUTENGAO - As solugdes de limpeza de lentes da Oakley foram formuladas e
aprovadas especificamente para ser utilizadas nas lentes da Oakley. Se néo tiver estas solugdes, utilize
apenas sabao suave e agua, evitando qualquer tipo de solvente ou solugdo com élcool. Apds passar o
produto por agua, seque-o cuidadosamente com o saco de microfibras fornecido. Utilize exclusivamente
acessorios e pegas sobresselentes originais. Para obter pecas sobresselentes, contacte a Oakley, Inc.
Substitua qualquer componente anomalo ou danificado.

riscos de impacto mecanico. Os 6culos da Oakley ndo deveréo ser usados para olhar di para o
sol ou como protecgéo contra fontes de luz artificial (por exemplo, em soldrios). As lentes da Categoria n.° 1
& Categoria n.° 4 ndo séo adequadas para conduzir durante o creptisculo ou & noite. Se os oculos afectarem
a sua visdo periférica, ndo os use ao conduzir. Determinadas coloragdes de lentes foram concebidas
especificamente para aplicagBes de alto desempenho e poderdo néo ser adequadas para o reconhecimento
das luzes dos semaforos ou de qualquer outra sinalética de transito.

As coloragdes Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black
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GAO - Se néo estiver a usar os 6culos, guarde-0s no respectivo saco de microfibras ou estojo
durante 0 transpone Guarde o produto num local seco com uma temperatura entre -10 e 35 °C.

% : nao adequado para conduzir ou qualquer outra utilizagao rodoviaria
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GYARTOI TAJEKOZTATAS

GYARTOI MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: Az Oakley napszemiivegek
megfelelnek a 2016/425/EGK sz. eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek, az
US FDA Reg. 21 CFR 801.410 sz. szabvanynak, és ezaltal megfelelnek az EN
ISO 12312-1: 2013/A1: 2015 sz. harmonizalt EU-szabvanynak. A Megfelel6ségi
nyilatkozat az ECDeclarationofConformity.luxottica.com weboldalon érhetd el.

A NAPSZEMUVEG HASZNALATA: A napfény miatti szemkarosodas kockazata
elleni védelem megfelel az EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015 szabvanynak. A
szlir6kategoriat (védelmi mutatdszam) és a sziirétipust egy szam és egy betli
jel amely a csomagoldson vagy a vonalkédos matrican talalhats. A szam a
szlrbkategoriat (napfényszrés, 0 = nagyon korlatozott, 1 = korlatozott, 2 = jo, 3 =
magas, 4 = nagyon magas, ajanlott; lasd a fenti tablazatban) és az ahhoz tartoz6
fényatereszt6 tartomanyt (lasd a fenti tablazatban), a betii pedig a sziirétipust jeloli
(N = normal, P = polarizalt, F = fotokromatikus). A fotokromatikus (F) lencsék esetén
a vilagos és a sotétitett lencsedllapotok sziirékategdridja egyarant feltiintetésre keril.

GYARTO: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

HIVATALOS KEPVISELO ES IMPORTOR AZ EUROPAI UNION BELUL: Luxottica
Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy. (Olaszorszag).

ALTALANOS INFORMACIOK: Az ebbe a napszemiivegbe szerelt lencsék az
US FDA Reg. 21 CFR 801.410. sz. szabvanynak megfeleléen magas szintl
precizioés optikai tulajdonsagokkal és kivalo utésallosaggal rendelkeznek. A keret
specialis tervezésii anyagokbdl késziilt, amelyeknek készonhetden a termék kénnyd,
kényelmes, ugyanakkor ers kialakitasu.

HASZNALATI KORLATOZAS: Ez a szemiiveg nem alkalmas mechanikai iités
veszélye elleni szemvédelemre. Az Oakley szemiivegekkel nem szabad kozvetleniil
a napba nézni, és nem hasznalhatok mesterséges fényforrasokkal (pl. szolarium)
szembeni latasvédelemre. Az 1-t6l 4-ig terjedd kategéridkba tartozé lencsék nem
alkalmasak éjszaka vagy szlrkiletben torténd vezetés kézben vald haszndlatra.
Amennyiben a szemiiveg zavarja periférids latasat, ne hasznélja vezetés kozben.
Bizonyos szinezetli lencsék specidlis célra késziiltek, ezért eldfordulhat, hogy
alkalmatlanok a kozlekedési jelzések felismerésére:

A Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28
Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40, valamint az
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Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black
Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 12|11 2E Prizm 3=

NOTATKA ZGODNOSCI PRODUCENTA Okulary przeciwstoneczne Oakley sa zgodne
z Rozpor. i Rady 2016/425, amerykanskim
rozporzadzeniem FDA 21 CFR 801 ,410 i w zwiazku z tym sg one zgodne z europejskg
normg zharmonizowang EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna na stronie internetowej ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

JAK UZYWAC OKULAROW PRZECIWSLONECZNYCH? Ochrona wzroku przed
ryzykiem uszkodzenia na skutek dziatania promieni stonecznych wedtug normy EN
ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Kategoria filtra (stopiefi ochrony) oraz typ filtra sg
okreslane za pomoca cyfry i litery umieszczonej na opakowaniu produktu lub etykiecie
z kodem paskowym. Cyfra oznacza kategorie filtra (ochrony przed o$lepianiem przez
storice: 0 = bardzo ograniczona, 1 = ograniczona, 2 = dobra, 3 = wysoka, 4 = bardzo
wysoka do zalecanego stosowania, patrz powyzsza tabela) oraz odpowiadajacy
jej zakres transmitancji $wiatta (patrz powyzsza tabela), natomiast litera oznacza
typ filtra (N = normalny, P = z polaryzacja, F = fotochromatyczny). W przypadku
soczewek fotochromatycznych (F) kategorie filtra sg okreslone dla soczewek zaréwno
w stanie jasnym, jak i przyciemnionym.

PRODUCENT: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL | IMPORTER NA TERENIE UNII
EUROPEJSKIEJ: Luxottica Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

INFORMACJE OGOLNE: Soczewki zastosowane w tych okularach przeciwstonecznych
to model o duzej precyzji optycznej, odporny na uderzenia, jak okreslono w amerykarskim
rozporzadzeniu FDA 21 CFR 801.410. Oprawki wykonano ze specjalnie opracowanych
materiatow, ktore zapewniajg niskg wage, komfort noszenia i jednoczesnie duzg
wytrzymato$¢ mechaniczna.

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA: Przedmiotowe okulary nie stuza do ochrony oczu
przed zagrozeniami mechanicznymi. Okularéw Oakley nie nalezy uzywac do patrzenia
bezposrednio na stonce ani do ochrony przed sztucznymi zrodtami $wiatta, np. w
solariach. Soczewki o kategorii od 1 do 4 nie nadajg si¢ do prowadzenia pojazdow
o zmroku ani w nocy. Jezeli okulary powodujg ograniczenie bocznego pola widzenia,
nie nalezy ich uzywa¢ podczas prowadzenia pojazdu. Niektére odcienie soczewek
sg projektowane do specjalnych zastosowan i moga utrudni¢ rozpoznanie wskazan
sygnalizacji $wietnej.

Soczewki Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,

TILLVERKARENS OVERENSSTAMMELSE: Oakley och Europ

forordning (EU) 2016/425, FDA's registreringsnummer 21 CFR 801 410 och Gverensstammer som

sadan med den europeiska harmoniserade standarden EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Deklaration om
&r tillgénglig pa ECD: onformity.luxottica.com.

HUR DU ANVANDER DINA SOLGLASOGON: Skydd mot risk for skada pa 6gon pa grund av exponering
for solljus enligt EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Fl\\erkategon (skyddsmdex) och filtertyp identifieras av
ett nummer och en bokstav pa fo eller pa Numret indikerar fi

(skydd mot bléndande solsken 0=Valdigt begrénsat, 1=Begrénsat, 2=Bra, 3=Hdgt, 4=Valdigt hdgt for
rekommenderad anvéndning, se tabellen ovan) och motsvarande Ijustransmlsslunsomrade (se tabellen
ovan) och bokstaven indikerar filtertyp (N=normal, P: F: For glas
(F) anges filterkategorierna for bade ljust och morkt tillstand.

TILLVERKARE: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

AUKTORISERAD REPRESENTANT OCH IMPORTOR FOR EUROPEISKA UNIONEN: Luxottica Group
S.p.A, Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

ALLMAN INFORMATION: Glasen i dessa solglaségon har hig optisk precision och &r stottaliga enligt
amerikanska FDA:s registreringsnummer 21 CFR 801.410. Ramen ér tillverkad av sérskilt utformade
material for att garantera lag vikt, hdg komfort och mekanisk styrka.

ANVANDNINGSBEGRANSNING: Dessa glasdgon bor inte anvandas som skydd av 6gonen mot mekanisk
paverkan. Oakleys glasogon ska inte anvandas for att titta direkt in i solen eller for skydd mot artificiella
ljuskallor, som t.ex. solarier. Glasen fran kategori 1 till kategori 4 &r inte lampliga for koming i skymning eller
morker. Om glasogonen forsamrar din periferisyn ska du inte béra dem medan du kor. Vissa glasfarger ar
specifikt utformade for prestanda och kan vara olampliga for att kanna igen trafikljus:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium, VR28
Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 och alla Prizm-glasfarger forutom Prizm Daily, Prizm

OEKNAPALMA 3A CLOTBETCTBUME HA NMPOU3BOAWUTENA: CnbHueBute ouuna
Oakley ca B cbotBeTcTBME C PernameHT (EC) 2016/425 Ha EBponeiickus napnameHT 1 Ha
Cuaeta n Pernament 21 CFR 801.410 Ha AreHumsiTa 3a KOHTPON Ha XpaHWUTe W NekapcTata
(FDA) Ha CALL 1 kaTo Tak1Ba ca B CbOTBETCTBIME C EBPONECKMS XapMOHU3NPaH CTaHAapT
EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. [leknapaunsTa 3a CbOTBETCTBUE € HA Pa3nonoXeHne Ha
yebBcaitta ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

KAK A U3MON3BATE BALUUTE CIBbHYEBU OYMIA: 3awuta cpelyy onacHOCT
OT yBpexaaHe Ha O4MTe Nopaan uanaraHe Ha CIbH4YeBa cBeTnMHa cbrnacHo EN 1ISO
12312-1: 2013/A1: 2015. Kateropusita Ha (UNTbpa (3ALUMTHUAT MHAEKC) W BUABLT Ha
hmunTbpa ca 06o3HaueHM ¢ undpa 1 Byksa Ha OnakoBKaTa UMM Ha cTukepa ¢ Gapkoaa.
Lindpata nocousa kateropusita Ha punTbpa (3awmTa OT CHbHYEBO 3acnenssaHe: 0
= MHOro orpaHudeHa, 1 = orpaHudeHa, 2 = nobpa, 3 = BUCOKa, 4 = MHOrO BUCOKa 3a
npenopbyaHata ynotpeba, BuxTe Tabnuuata no-rope) M CbOTBETHUS My 06XBaT Ha
CBETNONPONYCKAMBOCT (BUXTE Tabnuuata no-rope), a Gyksata nocoysa BUAa Ha chuntbpa
(N = HopmaneH, P = nonspuaupaH, F = dotoxpomeH). Mpu hotoxpomnute newm (F) ce
0COYBAT KaTeropumTe Ha hIMNTbPa KaKTO B UICBETIAINO, Taka U B 3aTbMHEHO CbCTORHME.
NPOU3BOAUTEN: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

OTOPU3WUPAH MNPEOCTABUTEN U BHOCWUTEN 3A EBPOMEWCKUA CblO3:
Luxottica Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, ltaly.

OBLIA UH®OPMALINA: Te3n newm, MOHTMPaHM B Te3W CIbHYEBM OuMna, ce
XapaKTepuaupar C BUCOKA ONTUYHA TOYHOCT M Ca Y/AapOYCTOM4MBM criopea PernameHt
21 CFR 801.410 Ha AreHuusiTa 3a KOHTPON Ha xpaHuTe u nekapcteata (FDA) Ha CALLL.
PamkuTe ca u3paboTeHn OT creumanHo pa3paBoTeHn Matepuanu, 3a aa ce rapaHtipa
nekoTa, KOMAOPT 1 B CbLIOTO BPeMe MexaHuJHa 3apasuHa.

OrPAHUYEHUA 3A YNOTPEBA: Tean ounna He ce M3non3eat kato NpeanasHn oduna
Cpellly puckose OT MexaHuueH yaap. Ounnata Ha Oakley He TpsiGea fia ce u3nonasar 3a
[MPEKTHO MefjaHe KbM CITBHLIETO UMM 33 3aliUTa OT M3TOHULM Ha U3KYCTBEHa CBETANHA,
Hanpumep B conapuym. JlewwmTe OT KaTeropus 1 0 KaTeropus 4 He ca NOAXOAsLM
3a WwodmpaHe Npu 3apayaBaHe WM HoleM. Ako ouunata BAMSIST Ha NepUepHOTO
B/ 3pEHMe, He M1 HoceTe Mo Bpeme Ha WodmupaHe. Hskon newm ca paspaGoTeHn 3a
KOHKPETHM NPUMOXEHIS 1 MOXE Aa NONpeyaT Ha Pasno3HaBaHeTo Ha MbTHUTE CUTHamM:

Newure ¢ ugsat Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten

Osszes Prizm lencseszinezet a Prizm Daily, a Prizm Road, a Prizm Road Black, a
Prizm Low Light és a Prizm Deep Water kivételével az EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015
szabvany szerint gépjarmivezetéshez, valamint kozuti hasznalatra nem alkalmasak.
A Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium, valamint az 6sszes Prizm
lencseszinezet a Prizm Daily, a Prizm Road, a Prizm Road Black, a Prizm Low
Light és a Prizm Deep Water kivételével az ANSI Z80.3-2018 szabvany értelmében
gépjarmivezetéshez, valamint kozati hasznalatra nem alkalmasak. A Fire Iridium,
Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet
Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze, valamint
az Osszes Prizm Lens Colors a Prizm Daily, a Prizm Road, a Prizm Road Black, a
Prizm Low Light és a Prizm Deep Water kivételével az AS/NZS 1067.1:2016 szabvany

szerint gépjarmiivezetéshez, valamint kézati hasznalatra nem alkalmasak.

A Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm
Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm
Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose
Gold, valamint a Prizm Violet a GB 10810.3 szabvany szerint gépjarmiivezetéshez,
valamint kéziti hasznélatra nem alkalmasak.

APOLAS, KARBANTARTAS: Az Oakley lencsetisztito folyadékok specialisan
az Oakley lencsék tisztitdsara kerliltek kifejlesztésre. Ezen kivil csak enyhe
szappant és vizet haszndljon a tisztitAshoz, és ne hasznaljon semmilyen
oldészert vagy alkoholt. Miutdn megtisztitotta, a mellékelt mikroszalas
szovettokkal ovatosan torélje szarazra. A termékhez csakis eredeti tartozékokat
és alkatrészeket szabad hasznalni. Pétalkatrészért fordulion az Oakley,
Inc.-hez. Ha térétt vagy sériilt, cserélje ki.

TAROLAS: Szallitashoz tartsa a mellékelt szovet- vagy kemény tokban. A
terméket -10 °C és +35 °C koz6tti hémérsékleten kell tartani.

=
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: Gépjarmiivezetésre és kozuti hasznalatra nem alkalmas

: Az EU megfelel6séget igazol6 jelzés

HIZAre| FE EHDAE

A4 A (Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, Prizm Deep Water X|2l)
2 EN IS0 12312-1: 2013/A1: 20150 W2t 2% FO0|Lt Z20A ALZst7|o] HelsHx| g&Lict
Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium 32|11 @E Prizm #=x Ma(Prizm
Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, Prizm Deep Water H|2/)2 ANSI Z80.3-
20180 wat 28 Z0ILt T20M ALs17|of HEHSIX| LT Fire Iridium, Gold Iridium,
Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black
Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze 12|11 2E Prizm = MM (Prizm
Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light, Prizm Deep Water ®|2])2 AS/NZS

AL % Fire

Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm
Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow
Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold, Prizm Violet2 GB 10810.30i
2t 28 S0ILt =20 M AF8317|0 HEtetx| efELIC

E4=]

1067.1:201601 @2t 2 FO|Lt TROIM ARsE7lof  Egf5iR|

e ¥ RXIES: Oakley X MAHAS Oakley =0 AISE 4 UTE EHs| HE=(0f
SolsiRial |t six MHoH0| 918 4o, B 2| SHIELt HRSS Tjslei st |9l 2ot

ArgaHAIR. 22 Sotd ChZojl= Fil-‘-g‘ EJMA HE 0/83 % ik E?Jﬂ SoBM AZAF|7|

HIEILICL HE 242 o ofu] 2300 HBSUMQ. o] 250 LR B2 Oakley, Inc.of
SolstING. TSRt "t«!;' 3% RES DAsHHAIR.

HEtdY: 29 S0|= 00|32 W(microbag) S AO|A0 HASHIAIR. MM F3H10=AN S

355 MO| RE0ME AZS ZA0| HASHIAIR.

=

ce

- 28 BOILL =204 AZst7|of HEstx| YELICk

e

2 ZgM(European Conformity) 913 HEA|

ié

NOTATKA INFORMACYJNA PRODUCENTA

VR28 Black Iridium, VR28 Blue lIridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40
oraz wszystkie soczewki Prizm, z wyjatkiem Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road
Black, Prizm Low Light i Prizm Deep Water, nie nadajg si¢ do stosowania podczas
prowadzenia pojazdu ani uzytkowania na drodze zgodnie z normg EN 1SO 12312-1:
2013/A1: 2015. Soczewki Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium
oraz wszystkie soczewki Prizm, z wyjatkiem Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road
Black, Prizm Low Light i Prizm Deep Water, nie nadajg si¢ do stosowania podczas
pre ia pojazdu ani uzy lia na drodze zgodnie z normg ANSI Z80.3:-2018.
Soczewki Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium,
Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze,
G40, Bronze oraz wszystkie soczewki Prizm, z wyjatkiem Prizm Daily Prizm Road,
Prizm Road Black, Prizm Low Light i Prizm Deep Water, nie nadajq si¢ do stosowania
podczas prowadzenia pojazdu ani uzytkowania na drodze zgodnie z normg AS/

NZS 1067.1:2016. Soczewki Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium,
Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm
Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail
Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold i Prizm Violet nie nadajg sie do stosowania
podczas prowadzenia pojazdu ani uzytkowania na drodze zgodnie z normg GB 10810.3.
PIELEGNACJA | KONSERWACJA: Roztwory Oakley do czyszczenia soczewek
sa specjalnie opracowane i zatwierdzone do stosowania na soczewkach Oakley.
W przeciwnym razie nalezy stosowa¢ wylacznie tagodny roztwor wody i mydia,
unikajgc wszelkiego rodzaju rozpuszczalnikéw oraz alkoholu. Wysuszy¢ po wyptukaniu,
delikatnie osuszajgc dostarczong torebka z mikrofibry. Uzywac¢ wytacznie oryginalnych
akcesoriow i czesci zamiennych. W przypadku czesci zamiennych nalezy skontaktowaé
sie z firmg Oakley, Inc. Wymiang przeprowadza¢ w przypadku awarii lub uszkodzenia.

PRZECHOWYWANIE: Podczas transportu przechowywa¢ w etui lub woreczku z
mikrofibry. Przechowywac¢ w suchym miejscu w temperaturze od -10°C do 35°C.

: Nie nadajg sie do stosowania podczas prowadzenia pojazdu ani
uzytkowania na drodze

ce

: Oznaczenie wskazujgce zgodno$¢ z przepisami UE

TILLVERKARENS INFORMATIONSMEDDELANDE

Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light och Prizm Deep Water, &r inte [ampliga for bilkéming eller annan
anvandning pa vag i enlighet med EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium,
VR28 Blue Iridium och alla Prizm-glasférger, forutom Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm
Low Light och Prizm Deep Water, ar inte lampliga for bilkoming eller anvandning pa vagar i enlighet med
ANSI Z80.3-2018. Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze och alla Prizm-glasfarger
forutom Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light och Prizm Deep Water &r inte

lampliga for vagkoming enligt ASINZS 1067‘1:2016‘% Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue

Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm
Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose
Gold och Prizm Violet &r inte lampliga for bilkoming eller anvandning pa vagar i enlighet med GB 10810.3.

VARD OCH UNDERHALL: Oakleys glasrengdringsmedel &r speciellt utformade och godkanda for
anvandning pa Oakleys glas. Anvand annars en mild tval och vatten och undvik alla typer av Iosningsmedel
och alkoholbaserade medel. Skolj och torka genom att forsiktigt dutta med tygpasen i mikrofiber som
medfoljer. Anvénd endast originaltillbehor och originalreservdelar. Kontakta Oakley, Inc. for reservdelar.
Byt ut om de & trasiga.

FORVARING: Forvara i mikropasen eller fodralet under transport. Férvara p en torr plats i en temperatur
pa mellan 10 °C och 35 °C.

*
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Inte lamplig 6r bilkorning eller anvandning pa vagar

Market anger europeisk dverensstammelse

NHO®OPMALUMNOHHA BEJIEXKA HA NPOU3BOOUTENA

Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40
W BCUYKW LiBETOBe OT ramata Prizm, ¢ usknioyenue Ha Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light n Prizm Deep Water, He ca noaxoasiuy 3a wodupaHe
wunu nonseaHe Ha MbTA cbrnacHo EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Nlewmte ¢ uBsAT
Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium u Bcuyku LBeTOBe OT ramata
Prizm, ¢ usknioyenne Ha Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low
Light n Prizm Deep Water, He ca noaxoaswy 3a wodmpaHe Unu nonseaHe Ha NbTs
cwrnacHo ANSI Z80.3-2018. lewwmte ¢ upsT Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium,
G30 lIridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium,
VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze 1 Bcuukv LueTose OT ramata Prizm, ¢
uaknioyermne Ha Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light u Prizm
Deep Water He ca noaxoasiy 3a wodupaHe unv nonasaHe Ha MbTs cbrnacHo AS/

NZS 1067.1:2016. Newwute ¢ ussat Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue
Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf,
Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail
Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold u Prizm Violet He ca noaxoasiuy 3a wodupaHe
WM Non3gaKe Ha NbTa cbrnacHo GB 10810.3.

FPWXA U NOAAPBKKA: Mouncteawmre paateopu 3a netwum Ha Oakley ca cbaganenmn
u opobpeHn 3a ynotpeGa cneunanHo 3a newmte Ha Oakley. B mpotuseH cnydait
M3Non3BaliTe caMo MeK CanyH M Boia, kaTo M3BsrsaTe BCUYKM BUZIOBE Pa3TBOPUTENM
wnu ankoxon. Cnef M3nnakeaHe rv MOACYLIaBaiiTe, KaTo HEXHO MonuBaTe BojaTa C
npefocTaBeHaTa Topbuyka oT MUkpouEbp. M3non3saiiTe camo OpUrMHanHm akcecoapu
W pe3epBHM YacTi. 3a pesepBHK YacTu ce cebpxeTe ¢ Oakley, Inc. 3ameHeTe, ako ca
CHyNEHM UMK NOBPEAEHN.

CBbXPAHEHME: CuxpaHsiBaiite rv B MukpoduGbpHata Topoudka nniu kanbe no Bpeme Ha
TpaHcnopTipaHe. CbxpaHsiBaliTe 1 Ha CyXo MsICTO Npyu Temnepatypa mexay -10°C u 35°C.

3a n Ha nbTa

Ce

: 0603Ha4eHNETO NoKa3Ba CbOTBETCTBIE C €BPONEViCKATE CTaHAapTM



5t INFORMATIVNO OBVESTILO PROIZVAJALCA

OBVESTILO O SKLADNOSTI PROIZVAJALCA: Son¢na ocala Oakley so skladna
z Uredbo (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta in amerisko uredbo FDA
Reg. 21 CFR 801.410 ter so kot taka skladna z evropskim harmoniziranim standardom
EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Izjava o skladnosti je dostopna na spletni strani
ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

UPORABA SONCNIH OCAL: Zastita pred tveganjem poskodovanja oéi zaradi
izpostavljenosti soncni svetlobi v skladu s standardom EN ISO 12312-1: 2013/A1:
2015. Kategorija filtra (indeks zascite) in vrsta filtra sta oznaceni s $tevilko in ¢rko na
embalazi ali na nalepki s &rtno kodo. Stevilka oznaduje kategorijo filtra (zasgita pred
sonénim bleskom 0 = zelo omejena, 1 = omejena, 2 = dobra, 3 = visoka, 4 = zelo
visoka za priporoceno uporabo, glejte zgornjo tabelo) in njegov ustrezni Zpon
prepustnosti svetlobe (glejte zgornjo tabelo), ¢rka pa oznacuje vrsto filtra (N = obicajni,
P = polarizirani, F = fotokromatski). Pri fotokromatskih (samozatemnitvenih) lecah (F)
sta oznaceni kategoriji filtra za obe stanji, prozorno in zatemnjeno.

PROIZVAJALEC: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

POOBLASCENI ZASTOPNIK IN UVOZNIK ZA EVROPSKO UNIJO: Luxottica Group
S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

SPLOSNE INFORMACIJE: Lece, vgrajene v sonéna ocala, vsebujejo visoko opticno
natanénost in so odporne proti udarcem v skladu z amerisko uredbo FDA Reg. 21 CFR
801.410. Okvirji so izdelani iz posebej zasnovanih materialov, ki zagotavljajo njihovo
lahkost, udobje in hkrati mehansko robustnost.

OMEJITEV UPORABE: Ta oc¢ala niso namenjena za uporabo kot zas¢ita za o¢i pred
nevarnostmi mehanskih udarcev. O¢al Oakley ne smete uporabljati za neposredno
gledanje v sonce ali za za$¢ito pred umetnimi viri svetlobe, npr. solariji. LeCe kategorije
1 do kategorije 4 niso primerne za voznjo v polmraku ali ponogi. Ce oéala ovirajo va$
periferni pogled, jih ne nosite med voZnjo. Dologeni odtenki le¢ so posebej zasnovani
za posebne namene in so morda neprimerni za prepoznavanje prometne signalizacije:
Odtenki le¢ Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten
Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue,

G40 in vsi odtenki le¢ Prizm, razen odtenkov Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light in Prizm Deep Water, niso primerni za voznjo ali
uporabo na cesti po standardu EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Odtenki le¢
Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium in vsi odtenki le¢ Prizm,
razen odtenkov Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light
in Prizm Deep Water, niso primerni za voZnjo ali uporabo na cesti po standardu
ANSI Z80.3-2018. Odtenki le¢ Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby lIridium, G30
Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium,
VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze in vsi odtenki le¢ Prizm, razen
odtenkov Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light in
Prizm Deep Water, niso prlmerm za voznjo ali uporabo na cesti po standardu

ASINZS 1067.1 2016* Odtenki le¢ Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue

Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark
Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire,
Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold in Prizm Violet niso primerni za
voznjo ali uporabo na cesti po standardu GB 10810.3.

NEGA IN VZDRZEVANJE: Cistilne raztopine za le¢e Oakley so posebej razvite
in odobrene za uporabo za le¢e Oakley. Za Cis¢enje pa lahko uporabite tudi samo
blago milo in vodo ter se izogibajte vseh vrst topil ali alkohola. Po izpiranju jih nezno
popivnajte s priloZeno krpo iz mikroviaken. Uporabite samo originalno dodatno
opremo in nadomestne dele. Za nadomestne dele se obrnite na podijetje Oakley, Inc.
Ce so le¢e zlomljene ali poskodovane, jih zamenjajte.

SHRANJEVANJE: Med prevazanjem ocala hranite v vrecki iz mikrovlaken ali etuiju.
Ocala hranite v suhem prostoru pri temperaturi med —10 °C in 35 °C.

* : Ni primerno za voznjo in uporabo na cesti

c E : Oznaka oznacuje evropsko skladnost

5| POZNAMKY VYROBCU

POZNAMKA VYROBCU O ZHODE: Slnetné okuliare Oakley su v silade s
nariadenim (EU) 2016/425 Eurépskeho parlamentu a Rady, US FDA Reg. 21 CFR
801.410 a ako také vyhovujd aj eurépskemu harmonizovanému Standardu EN 1SO
12312-1: 2013/A1: 2015. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej adrese
ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

POUZIVANIE SLNECNYCH OKULIAROV: Ochrana proti riziku pokodenia zraku
v désledku vystavenia sa slne€nym li¢om podfa normy EN ISO 12312-1: 2013/A1:
2015. Kategoria filtra (ochranny index) a typ filtra st uréené Cislom a pismenom,
ktoré sa nachadzaji na obale alebo na samolepke s &arovym kodom. Cislo
oznaduje kategoriu filtra (ochrana proti sineénému Ziareniu 0 = velmi obmedzena,
1 = obmedzena, 2 = dobra, 3 = vysoka, 4 velmi vysoka. Informacie o odporti¢anom
pouzivani uvidite v tabulke uvedenej vyssie) a zodpoveda rozsahu svetelnej
priepustnosti (pozri vy$Sie uvedenu tabulku). Pismeno oznacuje typ filtra (N =
normalny, P = polarizovany, F = fotochromaticky). V pripade fotochromatickych
sklicok (F) sa uvadzaju kategorie filtra pri stmavnutom aj svetlom stave.

VYROBCA: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

AUTORIZOVANY ZASTUPCA A IMPORTER PRE EUROPSKU UNIU: Luxottica
Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

VSEOBECNE INFORMACIE: Sklicka osadené v tychto sinecnych okuliaroch maji
vysoku optickt presnost a s odolné proti narazom podla US FDA Reg. 21 CFR
801.410. Ramy sa vyrabaji zo Specialne navrhnutych materialov, ktoré zabezpecujd
fahkost, pohodlie a sti¢asne aj mechanickt odolnost.

OBMEDZENIE POUZITIA: Tieto okuliare nie st uréené ako ochrana zraku pred
rizikami spojenymi s mechanickym narazom. Okuliare Oakley nie st urené na
priamy pohlad do sinka alebo na ochranu proti umelym zdrojom svetla, napr. v
solariach. Sklicka kategorie 1 az 4 nie st vhodné na jazdu za sumraku alebo v noci.
Ak okuliare zhor$uju vase periférne videnie, pocas jazdy ich nepouzivajte. Niektoré
odtiene sklicok st Specidlne navrhnuté na pouZitie pri aktivitich a nemusia byt
vhodné na rozpoznavanie dopravnych signalov:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28
Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 a vietky
farby sklicok Prizm, okrem farieb Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm
Low Light a Prizm Deep Water, nie st vhodné na pouZitie pri $oférovani alebo jazde
po ceste podfa normy EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold
Iridium, VR28 Blue Iridium a vSetky farby sklicok Prizm, okrem farieb Prizm Daily,
Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light a Prizm Deep Water, nie si podfa
normy ANSI Z80.3-2018 vhodné na pouZzitie pri Soférovani alebo jazde po ceste. Fire
Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze a
véetky farby prizmatickych sklicok, okrem fariem Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road
Black, Prizm Low Light a Prizm Deep Water, nie st podla normy AS/NZS 1067.1:2016

vhodné na pouzitie pri $oférovani alebo jazde po ceste.%ﬁre Iridium, Ruby

Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm
Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm
Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold a Prizm Violet nie
st podfa normy GB 10810.3 vhodné na pouZitie pri Soférovani alebo jazde po ceste.
STAROSTLIVOST A UDRZBA: Roztoky na Gistenie SoSoviek Oakley st $pecidine
vytvorené a schvalené pre pouZitie so $odovkami Oakley. V opaénom pripade pouzivajte
iba jemné mydlo a vodu, pricom sa vyhnite vSetkym typom rozpustadiel alebo alkoholu.
Po oplachnuti osuSte jemnymi dotykmi pouzitim dodaného vrecka z mikrovidkien.
PouZivajte iba origindlne prisluSenstvo a nahradné diely. V suvislosti s nahradnymi
dielmi kontaktujte spolo¢nost Oakley, Inc. Pri poskodeni alebo zlomeni vymerite.
OCHRANA: Pocas prepravy okuliare uchovavajte v mikrovrecisku alebo v puzdre.
Skladujte na suchom mieste pri teplote od -10 °C do 35 °C.

% : Nevhodné na poutZitie pri Soférovani a jazde na ceste

(€3 : Znacka oznaduje zhodu s eurépskymi normami

ro] NOTA INFORMATIVA A PRODUCATORULUI

NOTA DE CONFORMITATE A PRODUCATORULUI: Ochelarii de soare Oakley
sunt in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European
si al Consiliului, cu Reglementarea FDA 21 CFR 801.410 din SUA si, ca atare,
sunt conformi cu standardul european armonizat EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015.
D tia de cor poate fi a la adresa: ECDeclarationofConformity.
luxottica.com

CUM SE FOLOSESC OCHELARII DVS. DE SOARE: Protectie impotriva riscului
de afectare oculard din cauza expunerii la lumina soarelui, in conformitate cu EN
ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Categoria de filtru (Indice de protectie) si Tipul de
Filtru sunt identificate printr-un numar si o litera aflate pe ambalaj sau pe codul de
bare autocolant. Numarul indicé respectiva categorie a filtrului (protectie impotriva
luminii puternice a soarelui 0=Foarte limitata, 1=Limitatd, 2=Buna, 3=Ridicata,
4=Foarte ridicatd pentru utilizarea recomandata, a se vedea tabelul de mai sus) si
intervalul corespunzator de transmisie a luminii (a se vedea tabelul de mai sus), iar
litera indica tipul de filtru (N=normal, P=polarizat, F= fotocromat\c) in cazul lentilelor
fotocromatice (F), este indicata categoria de filtru atat pentru imaginea estompata,
cét si pentru cea intunecata.

PRODUCATOR: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

REPREZENTANT $I IMPORTATOR AUTORIZAT PENTRU UNIUNEA
EUROPEANA: Luxottica Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.
INFORMATII GENERALE: Lentilele cu care sunt dotati acesti ochelari de soare
ofera o precizie opticad mare si rezistenta la impact in conformitate cu Reglementarea
FDA 21 CFR 801.410 din SUA. Ramele sunt realizate din materiale special concepute
pentru a garanta o greutate redus, confort si, in acelasi timp, robustete mecanica.

RESTRICTII PRIVIND UTILIZAREA: Acesti ochelari nu sunt indicati ca echipament
de protectie oculard impotriva riscurilor de impact mecanic. Ochelarii Oakley nu
trebuie utilizati pentru a privi direct in soare sau ca mijloc de protectie impotriva
surselor de lumin artificiala, de ex. solar. Lentilele de categoria 1 pané la categoria 4
nu sunt adecvate pentru a conduce autovehicule in lumina crepusculara sau noaptea.
Daca ochelarii vé afecteazd vederea periferica, nu ii purtati in timp ce conduceti.
Anumite nuante de lentile sunt special concepute pentru aplicatii de performanté si ar
putea fi inadecvate pentru recunoasterea indicatoarelor rutiet

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black

Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 si toate nuantele
lentilelor Prizm, cu exceptia modelelor Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black,
Prizm Low Light si Prizm Deep Water, nu sunt adecvate pentru condus sau utilizare
rutierd, in conformitate cu cerintele prevézute de standardul EN ISO 12312-1: 2013/
A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium si toate nuantele
lentilelor Prizm, cu exceptia modelelor Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black,
Prizm Low Light si Prizm Deep Water, nu sunt adecvate pentru condus sau utilizare
rutierd, in conformitate cu cerintele prevazute de standardul ANSI Z80.3-2018. Fire
Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze si
toate nuantele lentilelor Prizm, cu exceptia modelelor Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light si Prizm Deep Water sunt inadecvate pentru condus sau
utilizare rutiera, conform AS/NZS 1067.1:2016.
VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket,
Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow
Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold si Prizm Violet nu sunt
adecvate pentru condus si utilizare rutiera, in conformitate cu cerintele prevazute de
standardul GB 10810.3.

INGRUIRE SI INTRETINERE: Solutiile de curatare pentru lentilele Oakley au K
formula special conceputa si sunt aprobate spre a fi folosite la lentilele Oakley. In
rest, utilizati exclusiv s&pun delicat si apa, evitand toate tipurile de solventi sau alcool.
Dupa clétire, uscati produsul prin tamponare usoaré cu saculetul din microfibra inclus.
Utilizati exclusiv accesorii si piese de schimb originale. Pentru piese de schimb,
contactatl Oakley, Inc. Tnlocum daca produsul este rupt sau deteriorat.

PASTRARE: Pastrati produsul in saculetul din microfibrd sau in cutie in timpul

transportului. Pastrati produsul intr-un loc uscat, la o temperaturd cuprins intre
-10 °C si 35 °C.

Fire Iridium, Ruby lIridium,

% : Nu sunt adecvate pentru condus sau utilizare rutiera.

C € : Marcajul semnaleaza conformitatea cu standardele europene

GAMINTOJO INFORMACINIS PRANESIMAS:

GAMINTOJO ATITIKTIES PRANESIMAS: ,Oakley* saulés akiniai atitinka Europos

ir Tarybos r (ES) 2016/425, JAV FDA reglamenta 21 CFR
801.410 ir Europos darnyjj standartg EN ISO 12312-1. 2013/A1: 2015. Atitikties
deklaracija prieinama internetinéje svetainéje ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

KAIP NAUDOTI SAULES AKINIUS: apsauga nuo akiy paZeidimo dél saulés
spinduliy poveikio pagal EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Filtry kategorija (apsaugos
indeksas) ir filtro tipas identifikuojami pagal numerj ir raide, esan¢ig ant pakuotés
arba ant brksninio kodo lipduko. Numeris nurodo filtro kategorija (apsauga nuo
saulés spindesio 0 = labai ribota, 1 = ribota, 2 = gera, 3 = auksta, 4 = labai auksta
rekomenduojamam naudojimui, Zr. auk$ciau pateikta lentelg) ir atitinkamas $viesos
pralaidumo diapazonas (Zr. lentele auksciau) ir raidé rodo filtro tipg (N = normalus, P =
poliarizuotas, F = fotochrominis). Fotochrominiy lesiy (F) atveju nurodomos tiek blankiy,
tiek tamsinty biseny filtry kategorijos.

GAMINTOJAS: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

IGALIOTASIS ATSTOVAS IR IMPORTUOTOJAS EUROPOS SAJUNGAI: Luxottica
Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

BENDROJI INFORMACIJA. Siy saulés akiniy lesiai pasizymi dideliu optiniu
preciziskumu ir yra atsparts smigiams pagal JAV FDA reg. 21 CFR 801.410. Rémeliai
yra pagaminti i$ specialiai sukurty medziagy, uztikrinan¢iy lengvuma, patogumg ir tuo
pat metu mechaninj tvirtuma.

NAUDOJIMO APRIBOJIMAS. Sie akiniai nenaudojami kaip akiy apsauga nuo
mechaninio poveikio. ,Oakley" akiniai neturi bati naudojami tiesiogiai zitréti j saule
ar apsaugai nuo dirbtiniy Sviesos Saltiniy, pvz. soliariume. Le$iai nuo 1 kategorijos
iki 4 kategorijos netinka vairuoti prietemoje ar naktj. Jei akiniai silpnina jasy periferinj
regéjima, vairuodami nenaudokite jy. Tam tikri objektyvo atspalviai yra specialiai sukurti
eksploatacinéms savybéms ir gali bati netinkami atpaZjstant eismo signalus:

JFire Iridium®, ,Gold Iridium“, ,Ruby Iridium*, ,Titanium Iridium®, ,Tungsten Iridium",
4VR28 Black Iridium®, ,VR28 Blue Iridium®, ,Bronze", ,Dark Bronze", ,Light Blue",

G40 ir visos ,Prizm" lesio spalvos, i§skyrus ,Prizm Daily“, ,Prizm Road", ,Prizm Road
Black®, ,Prizm Low Light" ir ,Prizm Deep Water", yra netinkami naudoti vairuojant arba
binant kelyje pagal EN I1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. ,Bronze*, ,Violet Iridium", ,Gold
Iridium®, ,VR28 Blue Iridium* ir visos ,Prizm" lgSio spalvos, i§skyrus ,Prizm Daily", ,Prizm
Road", ,Prizm Road Black®, ,Prizm Low Light* ir ,Prizm Deep Water,“ yra netinkami
naudoti vairuojant arba banant kelyje pagal ANSI Z80.3-2018. ,Fire Iridium®, ,Gold
Iridium®, ,Ruby Iridium*, ,G30 Iridium*, ,Titanium Iridium*, ,Tungsten Iridium*, ,Violet
Iridium®, ,VR28 Black Iridium®, ,VR28 Blue Iridium®, ,Dark Bronze‘, ,G40 Bronze“
ir visos ,Prizm“ lesio spalvos, i$skyrus ,Prizm Daily“, ,Prizm Road*, ,Prizm Road
Black®, ,Prizm Low Light* ir ,Prizm Deep Water" yra netinkami vairuoti arba naudoti
esant kelyje pagal AS/NZS 1067.1:2016. % LFire Iridium*, ,Ruby Iridium®,
,VR28 Blue Iridium", ,Bronze", ,Prizm 24K", ,Prizm Black", ,Prizm Bronze", ,Prizm
Cricket*, ,Prizm Dark Golf*, ,Prizm Grey", Prlzm Jade", ,Prizm Ruby", ,Prizm Sapphire",
,Prizm Snow Sapphire", ,.Pnzm Trail Torch®, ,Prizm Tungsten“, ,Prizm Rose Gold* ir
,Prizm Violet* yra netinkami naudoti vairuojant arba biinant kelyje pagal GB 10810.3.

PRIEZIORA. ,Oakley" lesiy valymo tirpalai yra specialiai parengti ir patvirtinti naudoti
JOakley" leSiams. Priesingu atveju naudokite tik $velny muilg ir vandenj — venkite
bet kokio tipo tirpikliy arba alkoholio. Po skalavimo iSdziovinkite $velniai nuvalydaml
pateiktu mikropluoSto audinio maiSu. Naudokite tik originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél atsarginiy daliy susisiekite su ,Oakley, Inc.". Akiniams sulaZus arba jei jie
pazeisti, pakeiskite juos.

SAUGOJIMAS: gabenimo metu laikykite mikropluosto maiSelyje arba dékle. Laikykite
sausoje vietoje temperatdroje nuo -10 °C iki 35 °C.

* : netinka naudoti vairuojant ir blinant kelyje

C € : Zzenklas nurodo Europos atitikt]

RAZOTAJA SNIEGTA INFORMACIJA

RAZOTAJA ATBILSTIBAS PAZINOJUMS: ,Oakley” saulesbrilles atbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai Nr. (ES) 2016/425, ASV FDA Not. 21 CFR 801.410
un tadéjadi atbilst Eiropas saskanotajam standartam EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015.
Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

SAULESBRILLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA: Aizsardziba pret acu bojajuma risku
saules kaitigas iedarbibas dé| saskana ar EN I1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Filtra
kategorija (aizsardzibas indekss) un filtra tips ir identificéts ar skaitli un burtu, kas
nodrukats uz iepakojuma vai svitrkoda uzlimes. Skaitlis norada filtra aizsardzibas
kategoriju (pretapzilbina8anas faktors: O=Loti ierobeZots, 1=lerobeZots, 2=Labs,
3=Augsts, 4=Loti augsts; ieteicamo pielietoSanu skatit tabula) un tai atbilstoSo gaismas
caurlaidibas diapazonu (skat. tabulu ieprieks), un burts norada filtra veidu (N=normals,
P=polarizéts, F=fotohromatisks). Fotohromo I&cu (F) gadijuma ir noradita filtra kategorija
gan gai$am, gan tonétam stavoklim.

RAZOTAJS: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

PILNVAROTAIS PARSTAVIS UN IMPORTETAJS EIROPAS SAVIENIBA: Luxottica
Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

VISPARIGA INFORMACIJA: Sim lgcam, kas ir uzstaditas $ajas saulesbrillés, ir augsta
optlska prem1|tate un triecienizturiba saskana ar ASV FDA Not. 21 CFR 801.410. Ramjl

no ipasi veid iali kas padara ramjus vieglus, értus un taja pasa
\alka arf mehaniski izturigus.

LIETOSANAS IEROBEZOJUMI: Sis briles nav paredzétas acu aizsardzibai pret
mehaniskiem apdraudéjumiem. Oakley brilles nedrikst lietot, Ia\ tiesi raudzitos saulé
vai pasargatu acis no maksliga avotiem, solarija lampam.
1.-4. kategorijas |écas nav piemérotas valkasanai, vadot transportlidzekli krésla vai
tumsa. Ja brilles samazina jlsu periféro redzi, nevalkajiet tas transportlidzek|a vadi$anas
laika. Dazu lécu ton&jums ir Tpasi paredzéts konkrétiem pielietojumiem un var nebat
piemérots satiksmes signalu atskirsanai:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black
Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 un visas Prizm krasu

|écas, iznemot Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light un Prizm
Deep Water, nav piemérotas transportlidzekla vadiSanai vai izmanto$anai uz cela
saskana ar standartu EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Saskana ar standartu ANSI
780.3-2018 Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium un visas Prizm
krasu lécas, iznemot Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light
un Prizm Deep Water, nav piemérotas transportiidzekla vadi$anai vai izmanto$anai
uz cela. Saskana ar AS/NZS 1067.1:2016 standartu,Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby
Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black
Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze un visi Prizm Iécu tong&jumi,
iznemot Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light un Prizm
Deep Water nav pieméroti transportiidzekla vadi$anai vai izmanto$anai uz cela.

Saskana ar standartu GB 10810.3 Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue
Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf,
Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail
Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold un Prizm Violet nav pieméroti transportlidzekla
vadi$anai vai izmantoSanai uz cela.

APKOPE: Oakley lécu tirisanas $kidumam ir ipass sastavs, un tas ir apstiprinats lidzeklis
Oakley Iecu tmsanal Ja tas nav pleejams izmantojiet llkal saudzwgas |edarb|bas Z|epes

1as maigi 1 to ar a esoso auduma maisinu.
Izmantojlet tikai originalos piederumus un rezerves dalas. Lai sanemtu informaciju par
rezerves dalam, sazinieties ar Oakley, Inc. Ja prece ir salauzta vai bojata, nomainiet to.

UZGLABASANA: Parvadasanas laika uzglabat mikroskiedras maisina vai brillu futralr.
Uzglabat sausa vieta temperatiira no -10°C lidz 35°C.

* : Nav piemérots transportiidzekla vadi$anai un izmanto$anai uz cela

c E : Markéjums apzimé atbilstibu Eiropas prasibam

a VALMISTAJAN ILMOITUS

VALMISTAJAN VAATIMUSTENMUKAISUUSLAUSUNTO: Oakleyn aurinkolasit ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston (EU) direktiivin 2016/425 ja Yhdysvaltain FDA-s&adoksen
21 CFR 801.410 mukaisia ja noudattavat siten Euroopan yhdenmukalstettua standardia

EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. on

ECDx onformity.luxottica.com.

AURINKOLASIEN KAYTTO: Suojaus auringon aiheuttamien silmévaurioiden riskié vastaan

standardin EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015 ja
intyyppi iimoitetaan ja ki tuotteen tai vii i

Numero ilmaisee st (suojaus a4 O=erittdin rajallinen, 1=rajallinen,
2=hyva, 3=korkea, 4=erittdin korkea suositellussa kaytdssd, katso ylla oleva taulukko) ja sita
vastaavan tummuusastealueen (katso ylid oleva taulukko), ja ki Imaisee suodattimen tyypin

i, P=polaroitu, F=fof ). Jos linssit ovat itsestaan tummuvat eli fototrooppiset
(F), niille Hmowtelaan seka vaalean ettd tummennetun tilan suodatusluokka.

VALMISTAJA: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

VALTUUTETTU EDUSTAJA JA MAAHANTUOJA EUROOPAN UNIONISSA: Luxottica Group
S.p.A., Piazzale Cadoma 3, 20123 Milano, Italy.

YLEISIA TIETOJA: N&mé linssit naihin aurinkolaseihin asennettuina takaavat erittin hyvan

optisen tarkkuuden ja Yhdysvaltain FDA-sa&doksen 21 CFR 801.410 mukaisen iskunkestavyyden.

Kehykset on i ista, joiden on ajateltu erityisesti keveytta,
ja samalla k i

KAYTON RAJOITUKSET: Niiti laseja ei ole tarkoitettu silmien suojaamiseen mekaanisten
iskujen vaaralta. Oakley-silmalasituotteita ei pidd kayttad auringon suoraan katseluun tai
suojana keinotekoisilta valonléhteilta, kuten solariumeilta. Luokan 1-4 linssit eivat sovellu
ajam\seen hamarassa tai yolla. Jos Iaslt heikentévat aarelsnakoasw ala kayta nnla ajaessasw
Tietyt on erityisiin 1 eivétka ne va sovellu
liikenteen seuraamiseen:

Fire Iridium-, Gold Iridium-, Ruby Iridium-, Titanium Iridium-, Tungsten Iridium-, VR28 Black
Iridium-, VR28 Blue Iridium-, Bronze-, Dark Bronze-, Light Blue-, G40- tai mitkd&n Prizm-
linssisévyt Prizm Daily-, Prizm Road-, Prizm Road Black-, Prizm Low Light- ja Prizm Deep Water
-savyja lukuun ottamatta eivat sovellu ajamiseen tai tielld likkumiseen (EN ISO 1 13/
A1: 2015. Bronze-, Violet Iridium-, Gold Iridium-, VR28 Blue Iridium- tai mitkaan Prizm-linssisavyt
Prizm Daily-, Prizm Road-, Prizm Road Black-, Prizm Low Light- ja Prizm Deep Water -savyja
lukuun ottamatta eivét sovellu ajamiseen tai tielld likkumiseen (ANSI Z80.3-2018). Fire Iridium-,
Gold Iridium-, Ruby Iridium-, G30 Iridium-, Titanium Iridium-, Tungsten Iridium-, Violet Iridium-,
VR28 Black Iridium-, VR28 Blue Iridium-, Dark Bronze-, G40-, Bronze- tai mitkaan Prizm-
linssisévyt Prizm Daily-, Prizm Road-, Prizm Road Black-, Prizm Low Light- ja Prizm Deep Water
-sdvyja lukuun ottamatta eivét sovellu ajamiseen tai tielld likkumiseen (AS/NZS 1067.1:2016).

Fire Iridium-, Ruby Iridium-, VR28 Blue Iridium-, Bronze-, Prizm 24K-, Prizm Black-,

Prizm Bronze-, Prizm Cricket-, Prizm Dark Golf-, Prizm Grey-, Prizm Jade-, Prizm Ruby-, Prizm
Sapphire-, Prizm Snow Sapphire-, Prizm Trail Torch-, Prizm Tungsten-, Prizm Rose Gold- ja
Prizm Violet -sévyt eivat sovellu ajamiseen tai tiella liikkumiseen (GB 10810.3).

PUHDISTUS JA HUOLTO: Oakleyn linssien puhdistusneste on kehitetty ja hyvaksytty
kaytettavaksi erityisesti Oakleyn linsseille. Kéytd muutoin vain laimeaa saippuavesiliuosta ja
valta kaiken lyypplswa Iluommla ja a\koholla Kuwaa tuote huuhte\un Jalkeen painelemalla sita
tuotteen mukana Kéyté vain ita ja varaosia.
Varaosia myy Oakley, Inc. Vaihda rikkoutuneet tai vahingoittuneet osat.

SAILYTYS: Siilyta tai kotelossa aikana. Sailyté tuotetta kuivassa
paikassa, jonka lampétila on -10 °C - 35 °C.

% : eivét sovellu ajamiseen ja tielld likkumiseen

ce : merkki osoittaa, etta tuote noudattaa eurooppalaisia vaatimuksia

€| TOOTJA TEAVE

TOOTJA VASTAVUSAVALDUS: Oakley paikeseprillid vastavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maaruses (EL) 2016/425 satestatud nouetele, US FDA Reg. 21CFR 801.410 nduetele ja Euroopa
Gihtlustatud standardile EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Vastavusdeklaratsioon on kéttesaadav veebisaidil
ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

KUIDAS PAIKSEPRILLE KASUTADA: Tooted pakuvad kaitset paikesevalguse tottu tekkida voiva
silmakahjustuse riski korral vastavalt standardile EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Filtri kategooria
(kaitseindeks) ja filtri tiilp tuvastatakse numbri ja tahe abil, mille leiate pakendil véi ribakoodi efiketil.
Number viitab filtri kategooriale (paikesevalguse l&bilaskvus: 0=vaga piiratud, 1=piiratud, 2=hea, 3=kdrge,
4=vaga korge, soovitatud kasutustegevuseks vt ulallcudud tabelit) Ja valguse labilaske ulatusele (vt
ilaltoodud tabelit). Taht viitab filtri tidibile (! , P F F

|aatsede (F) korral ma nii £ kui

TOOTJA: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

VOLITATUD ESINDAJA JA MAALETOOJA EUROOPA LIIDUS: Luxottica Group S.p.A. Piazzale
Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

ULDTEAVE: nende péikeseprillidega sobituvad Iaatsed on suure optilise tipsusega ning on Id6gikindad
vastavalt US FDA Reg. 21CFR 801.410 nduetele. Raamid on valmistatud spetsiaalsetest materjalidest, mis
tagavad kerguse, mugavuse ja samas mehaanilise tugevuse.

KASUTUSPIIRANG: need prillid ei ole ette nahtud silmade kaitseks mehaaniliste [6ckide korral. Oakley
prillidega ei sobi vaadata paikest ning need ei kaitse ereda kunstvalguse eest, nt solaariumis. 1. kuni
4. kategooria latsed ei sobi kasutamiseks sditmise ajal hdmaras voi 06sel. Kui prillid raskendavad teie
perifeerset nagemist, arge kandke neid sitmise a]al Tealud laétsede momd on spetsiaalselt valmistatud
160 ajal iseks ja voivad olla li i

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium, VR28
Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 ja kdik Prizmi laatsede toonid, v.a Prizm Daily, Prizm

Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light ja Prizm Deep Water, mis ei ei sobi standardi EN 1SO 12312-1
kohaselt kasutamiseks sditmisel ja teel olles: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28
Blue Iridium ja kdik Prizmi aatsede toonid, v.a Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light
ja Prizm Deep Water, mis ei ei sobi standardi ANSI Z80.3:-2018 kohaselt kasutamiseks sditmisel ja teel
olles. Standardi AS/INZS 1067.1:2016 kohaselt ei ole Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium,
Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40,
Bronze ning kdik Prizmi [&atsede toonid (v.a Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light

Standardi GB

ja Prizm Deep Water) sobilikud ega teel

10810.3 kohaselt ei ole Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black,
Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire,
Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold ja Prizm Violet sobilikud
autojuhtimiseks ega teel kasutamiseks.

HOOLDAMINE: Oakley ldétsede hooldusvedelikud on spetsiaalselt vélja tootatud ja heaks kiidetud Oakley
laatsedega kasutamiseks. Vastasel juhul kasutage toote puhastamiseks ainult pehmetoimelist seepi ja vett,
valtige kdigi teiste voi alkoholi sisaldavate puhastuslahuste kasutamist. Kuivatage peale loputamist dralt
kaasasoleva mikrokiust lapiga. Kasutage ainult originaaltarvikuid ja varuosi. Varuosade vajaduse korral
pdodrduge Oakley, Inc. poole. Katkised vdi kahjustatud prillid tuleb vélja vahetada.

HOIDMINE: hoidke transportimise ajal mikrokiust kotis v&i karbis. Hoidke kuivas kohas temperatuuril
-10°Cja35°C

* - Ei sobi autojuhtimiseks ja maanteel kasutamiseks

C E : Tahis kinnitab toote vastavust Euroopas kehtivatele nduetele

ENHMEPQTIKO ZHMEIQMA KATAZKEYAZTH

AHAQZIH EIYMMOPOQIHE KATAZKEYAZTH: Ta yuahid nhiou Oakley
ouppop@wvovtal pe Tov Kavoviopd (EE) 2016/425 tou Eupwraikol KoivoBouhiou
Kal Tou ZupBouAiou, Kavoviopég 21 CFR 801.410 g Ymmpeaiag EAéyxou Tpogipwy
kai Gapudkwy Twv HMA Kai, KaTd OUVETTEIQ OuppOp@WVovTal pe To Eupwaikéd
evappoviopévo TpéTuto EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. H AfAwon Zuppdpeuwong
eival Siabéoipn oTov I0TéToTI0 ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

NQZ NA XPHZIMOMOIHZETE TA I'YAAIA ZAZ: MpooTacia amd kivduvo pdkAnang
BAGBNG oTa pdma Adyw €kBeang o€ nAiakn akTivoBoAia oUpgwva pe 1o EN ISO 12312-
1: 2013/A1: 2015. H Karnyopia giAtpou (Atiktng TpooTaciag) kai o TUTog @iAtpou
TIpoodiopifovTal e évav aplBud Kal éva ypapua Tou avaypd@ovial 6T cuoKeuaoia
1 0TO aUTOKOAANTO ToU ypappwToU KWwdIka. O apiBudg uTTodnAwvEl TV KaTtnyopia Tou
@iAtpou (TpooTaaia amd nAiakn aktivoBoAia 0=ISiaitepa Tepiopiopévn, 1=Teplopiopévn,
2=KaAr}, 3=YynAr, 4=MoAU uynAj yia ouvioTwpevn xpron, BA. Tapamavw Trivaka)
Kal TRV avrioToixn Tepiox wrevig diamepardtnTag (BA. Tapamdvw Tivaka) evu To
ypappa utrodnAwvel Tov TUTIO QiATPoU (N=kavoviko, P=TroAwpévo, F=QuToxpwuaTKd).
Te TEPITITWON QWTOXPWHATIKWV Qakwv (F), uTrodeIkvOETal n karnyopia Tou @iATpou
1600 TG BapTrg, 600 KaI TNG OKOUPAG KATAGTAGNG.

KATAZKEYAZTHE: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

EZOYZIOAOTHMENOX ANTIMPOIQMOX & EIZArQrEAX ITHN EYPQMAIKH
ENQZH: Luxottica Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ: Autoi o gakoi TTou ToTIoBeTo0vVTaI O€ auTd Ta yuaAid nAiou
BlabéTouv uywnAr OTITIKR akpiBela kal avioxr o€ kpolon aUpewva pe Tov Kavoviops 21
CFR 801.410 tng Ymnpeoiag EAéyxou Tpogipwy kai ®appdkwv Twv HIA. Or okeAeToi
KOTaoKEUAgovTal atod €I9IKA oXedIaopéva UNIKG yia va yyuwvTal EAagpdtnTa, dveon kai
TQUTOXPOVA UNXAVIKT AVOEKTIKOTNTA.

MEPIOPIZMOX XPHZHZ: Ta yuahid autd dev TrpoopifovTal yia XpAan wg TrpooTacia
pamwy évavt KIvdUvwy amé pnxavikiy péokpouon. Ta yuahid Oakley dev Tpémel
va xpnoipotroloUvTal yia ameuBeiag Béaon Tou nAiou fj yio TTpooTacia amd Tnyég
TEXVNTOU QWTIOHOU, TT.X. coAdpioup. Or pakoi Katnyopiag 1 éwg 4 dev eival kat@AAnAor
yia 0dAynon 0€ Nuipwg 1 Kard TG VUXTEPIVEG WPEG. Edv Ta yuahid eptrodiouv Tnv
TIEPIPEPEIAKT| COG OPAOT), PNV TA POPATE KATA TNV 0B YNOT. ZUYKEKPIPEVEG ATTOXPUWOEIG
QAKWY £XOUV OXEDIOOTEN VIO EQAPHOYEG EIDIKWY EMOOCEWY KAl PTTOPEI va PNV eival
KATGAANAEG VIO TNV QvayvwpIon Twv anpatwy odIKAg KukAopopiag:

O1 gakoi Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 kai
6Aol o1 Eyxpwiol gakoi Prizm, ektdg améd Toug Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road
Black, Prizm Low Light kai Prizm Deep Water, dev eivar karaAnAor yia O3Aqynon r
O3k xprion, oupgwva pe 1o TPéTUTIo EN 1ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. O1 pakoi
Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium kai 6Aor o1 ‘Eyxpwuor ®akoi
Prizm, ek16¢ amé Toug Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low
Light, kau Prizm Deep Water, dev eival kar@Andor yia Odrynon 1 OBikA xprion
oUpewva pe 1o Tpotutro ANSI Z80.3-2018. O gakoi Fire Iridium, Gold Iridium,
Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28
Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze kai dAoi o gakoi Prizm,
€k16G ammd Toug Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light ko
Prizm Deep Water dev eival kardAAnAol yia odriynon f odiki xprion oUpgwva pe To
mpétuTro AS/NZS 1067.1:2016. O gakoi Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28
Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm
Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow
Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold kai Prizm Violet dev
eival kar@AAnAor yia odrynon fi odnyikn xpron ocupewva pe 1o TTpéTuTIo GB 10810.3.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZIH: Ta SiaAUpata kaBapiopol @akwv Oakley eivar
eIBIKA oXedIOOPEVA Kal EVKEKPIUEVA Yia XpRon He Toug gakolUg Oakley. Ala@opeTikd,
XPNOIUOTIOIEITE POVO ATMO oamolvi Kal VEPO Kal aTmo@eUyeTe GAOUG Toug TUTTIOUG
SIaAUTWY Kol aAKOOANG. ZEBYAATE Kal OKOUTTIOTE Ta UE ATTOAEG TAPTIOVAPIOTEG KIVAOEIG
pE TV u@aopdnvn Bfkn amd pIKpoiveg. XpnaoipoTroieite povo yvioia agecoudp Kai
avtaMakTIKG. Ma avTaAAakTIKG, emmiKoivwvroTe pe v Oakley, Inc. AvTikataoThoTe edv
£xouv OTIGOEI N UTTOOTET {NpId.

OYAAZH: No guhdooetal péoa oTnv UQaopdnvn Brkn amé WIKpoiveg 1 oTn okAnpen
Orkn kara TN petagopd. Na guAdooeTal o€ XWwpo Xwpig uypaoia, o€ Beppokpaadia amé
-10°C éwg 35°C.

* : AkaraMnAo yia odriynan kai xprion otov dpdpo

c E : ZRpa TIou UTTOBEIKVUEI CUPPOPOWOT HE TIG EUPWTTAIKEG 0BNyieg

0] PRODUCENTENS INFORMATIONER

PRODUCENTENS OPLYSNINGER OM O TEMMELSE:  Oakley-solbrill
Europaparlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425, US FDA Reg. 21 CFR 801.410, og er som
sadan i med europaisk standard EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015.
Overensstemmelseserklaering kan ses pa webstedet ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

SADAN BRUGER DU DINE SOLBRILLER: Beskyttelse mod risiko for beskadigelse af gjnene pa grund af
udsaettelse for sollys i henhold til EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Filterkategori (beskyttelsesindeks) og
filtertype er identificeret med et tal og et bogstav, der findes pa emballagen eller pa stregkodemasrkatet.
Tallet angiver filterets Kategori (beskyttelse mod solbleending 0 = Meget begreenset, 1 = Begraenset,
2 = God, 3 = Haj, 4 = Meget hgj til anbefalet brug, se tabel ovenfor) og dets tilsvarende omrade
for \ysfmlsomhed (se tabel ovenfor) og bogstavet angiver filtertype (N = normal, P = polariseret, F =
linser (F) er anvist for bade lyse og merke tilstande.

PRODUCENT: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

GODKENDT REPRASENTANT OG IMPORT@R FOR DEN EUROPAISKE UNION: Luxottica Group
S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

GENERELLE OPLYSNINGER: Glassene i disse solbriller har hgj optisk preecision og har slagfasthed
i henhold til det amerikanske FDA Reg. 21 CFR 801.410. Rammerne er lavet af specialdesignede
materialer for at sikre lethed, komfort og samtidig mekanisk robusthed.

Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light og Prizm Deep Water er uegnet til korsel eller trafikbrug i henhold
til EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium og alle Prizm
linsefarvetoner, bortset fra for Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light og Prizm Deep
Water er uegnet til kersel eller trafikbrug i henhold til ANSI Z80.3-2018. Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby
Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue
Iridium, Dark Bronze, G40 Bronze og alle Prizm-linsefarvetoner, undtagen Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light og Prizm Deep Water egner sig ikke il kersel eller trafikbrug i henhold til AS/
NZS 1067.1:2016. Fire Iridium, Ruby Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm
Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm
Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold og Prizm Violet
egner sig ikke til korsel eller trafikbrug i henhold il GB 10810.3.

VEDLIGEHOLDELSE: Rensemidler til Oakley-brilleglas er specielt fremstilet og godkendt til brug pa
Oakley brilleglas. Ellers ma du kun bruge mild saebe og vand, samt undga alle typer oplasningsmidler
eller alkohol. Tarres af efter rengering ved forsigtig duppen med den medfelgende mikrofiberklud. Brug
kun originalt tilbehar og reservedele. For reservedele, kontakt Oakley, Inc. ~ Udskift hvis der er brud
eller beskadigelse.

BRUGSBEGRANSNING: Disse briller ma ikke bruges som mod mekaniske pa
Oakley-briller ber ikke anvendes fil at se direkte op i solen og heller ikke som beskyttelse mod
kunstige belysningskilder f.eks. solarium. Brilleglas fra kategori 1 til kategori 4 er uegnet til kersel i
tusmorke og om natten. Hvis brillerne sveekker dit perifere syn, sa undlad at bruge dem, mens du
kerer. Nogle linsefarvetoner er specielt designet til funktionelt brug og kan derfor veere uegnede fil
trafiksignalgenkendelse:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue
Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 og alle Prizm linsefarvetoner, undtagen Prizm Daily og Prizm

Ol : Opbevares i mikropose eller etui under transport. Opbevares pa et tort sted ved en
temperatur pa mellem -10 °C og 35 °C.

% : Uegnet til kersel og vejbrug

CE e angiver europasisk overensstemmelse

m NAPOMENA O INFORMACIJAMA PROIZVODACA

NAPOMENA O SUKLADNOSTI PROIZVOPACA: Suncane naoale Oakley u skladu su
s Uredbom (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a te s propisom 21 CFR 801.410
americke Agencije za hranu i lijekove (FDA) i kao takve uskladene su s harmoniziranom
europskom normom EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Izjava o sukladnosti dostupna je
na internetskoj stranici ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

KAKO SE SLUZITI OVIM SUNCANIM NAOCALAMA: Zastita od opasnosti od
ostecenja ociju uzrokovanog izlozenosti suncevoj svjetlosti u skladu s normom EN
I1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. Kategorija filtra (indeks zastite) i vrsta filtra odredeni su
brojem i slovom koji se nalaze na pakiranju ili na naljepnici s crticnim kodom. Taj broj
oznacava kategoriju filtra (zastita od bljeStanja 0 = vrlo ograni¢ena, 1 = ogranitena,
2 = dobra, 3 = visoka, 4 = vrlo visoka; za preporu¢enu uporabu vidi gornju tablicu) i
pripadajuci raspon propusnosti svjetlosti (vidi gornju tablicu), a slovo oznagava vrstu
filtra (N = normalan, P = polariziran, F = fotokromatski). U slu€aju fotokromatskih leca (F)
naznacena je kategorija i za stanje kada je le¢a zatamnjena i kada nije.

PROIZVODAC: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

OVLASTENI ZASTUPNIK | UVOZNIK ZA EUROPSKU UNIJU: Luxottica Group S.p.A.,
Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

OPCE INFORMACIJE: Ove lece ugradene u ove sunéane naocale pruZaju visoku
opticku preciznost i otporne su na udarce u skladu s propisom 21 CFR 801.410 americke
Agencije za hranu i lijekove (FDA). Okviri su izradeni od posebno izradenih materijala
koji osiguravaju smanjenu teZinu, udobnost i istovremeno mehanicku ¢évrstocu.
OGRANICENJE UPORABE: Ove naogale nisu namijenjene za uporabu kao zatita
ociju od opasnosti mehanickih udara. Naocale tvrtke Oakley ne treba upotrebljavati za
izravno promatranje sunca ili zastitu od umjetnih izvora svjetla, npr. solarija. Le¢e od
kategorije 1 do kategorije 4 nisu prikladne za voznju u sumrak ili noéu. Ako naocale
naru$avaju va$ periferni vid, nemojte ih nositi tijekom voznje. Odredene obojene lece
posebno su osmisljene za posebne namjene te mozda nisu pogodne za raspoznavanje
prometne signalizacije:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28
Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 i sve boje

le¢a Prizm, osim Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light i Prizm
Deep Water, nisu pogodne za voznju ili uporabu na cesti u skladu s normom EN ISO
12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium i sve
boje le¢a Prizm, osim Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light i
Prizm Deep Water, nisu pogodne za voZnju ili uporabu na cesti u skladu s normom
ANSI Z80.3-2018. Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium
Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark
Bronze, G40, Bronze i sve boje le¢a Prizm Lens, osim Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Low Light i Prizm Deep Water nisu pogodne za voznju ili uporabu

na cesti u skladu s normom AS/NZS 1067‘1:2016.% Fire Iridium, Ruby

Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm
Cricket, Prizm Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm
Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold i Prizm Violet nisu
pogodne za voznju ili uporabu na cesti u skladu s normom GB 10810.3.

NJEGA | ODRZAVANJE: Otopine za Gidcenje leca tvrtke Oakley posebno su
formulirane te su odobrene za uporabu na lecama tvrtke Oakley. Osim navedenih
otopina upotrebljavajte samo blagi sapun i vodu te izbjegavajte sve vrste otapala ili
alkohola. Nakon ispiranja osusite njeznim upijanjem s pomocu isporucene vrecice od
tkanine s mikrovlaknima. Upotrebljavajte samo originalnu dodatnu opremu i rezervne
dijelove. Za rezervne dijelove kontaktirajte tvrtke Oakley, Inc. Zamijenite ih ako se
slome ili ostete.

CUVANJE: Za vrijeme transporta éuvaite u vrecici od mikroviakana ili futroli. Cuvaijte na
suhom mijestu pri temperaturi izmedu -10 °C i 35 °C

% : Nije pogodno za voznju i uporabu na cesti

ce : Oznaka upucuje na uskladenost s europskim normama

MEDEDELING VAN DE FABRIKANT

MEDEDELING VAN DE FABRIKANT OVER CONFORMITEIT: Zonnebrillen van Costa zijn conform
Regelgeving (EU) 2016/425 van het Europees parlement en de Europese Raad, US FDA Reg. 21 CFR
801.410, en zijn bugevo\g conform de Europese geharmoniseerde norm EN 1SO 12312-1: 2013/A1:
2015. De op de website ECD ionofConformity.Juxottica.com.

GEBRUIK VAN DE ZONNEBRIL: Bescherming tegen het risico op oogletsel als gevolg van blootstelling
aan zonlicht overeenkomstig EN 1SO 12312-1: 2013/A1: 2015. De filtercategorie (beschermingsindex)
en het filtertype worden aangegeven door een cifer en een letter op de verpakking of op de sticker met
de streepjescode. Het nummer geeft de categorie van het filter aan (bescherming tegen zonlicht 0=Zeer
beperkt, 1=Beperkt, 2=Goed, 3=Hoog, 4=Zeer hoog voor aanbevolen gebruik, zie bovenstaande tabel) en
het berelk voor (zie tabel) en de letter geeft het filtertype
aan (| In het geval van fotochrome glazen (F), worden de beide
ﬂllercalegoneen verme\d zowel Ilcht als donker.

FABRIKANT: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

BEVOEGD VERTEGENWOORDIGER EN IMPORTEUR VOOR DE EUROPESE UNIE: Luxottica Group
S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

ALGEMENE INFORMATIE: Deze in zonnebrillen aangebrachte glazen hebben een hoge optische
nauwkeurigheid en zijn slagvast volgens US FDA Reg. 21 CFR 801.410. De monturen zijn van speciaal
ontworpen materialen vervaardigd die licht, comfortabel en toch mechanisch sterk zijn.

GEBRUIKSBEPERKING: Deze brillen mogen niet worden gebruikt als bescherming tegen mechanische
schokken. Een Oakley bril mag niet gebruikt worden om direct naar de zon te kijken of als bescherming
tegen kunstlicht zoals bij een zonnebank. De glazen van Categorie 1 t/im Categorie 4 zijn niet geschikt
om ‘s nachts of bij schemering te rijden. Als uw bril uw gezichtsveld beperkt, dan moet u deze tiidens het
autorijden afdoen. Bepaalde kleuren brillenglazen zijn voor speciale toepassingen bedoeld en kunnen het
herkennen van verkeerstekens bemoeilijken.

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue
Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 en alle Prizm kleuren brillenglazen, met uitzondering van

Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light en Prizm Deep Water zijn niet geschikt om
tijdens het autorijden of ander weggebruik te dragen volgens EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Bronze,
Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium en alle Prizm Kleuren brillenglazen met uitzondering van
Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light en Prizm Deep Water zijn niet geschikt om
tijidens het autorijden of ander weggebruik te dragen volgens ANSI Z80.3-2018. Fire Iridium, Gold Iridium,
Ruby lridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue
Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze en alle Prizm Lens Kleuren, behalve Prizm Daily, Prizm Road, Prizm
Road Black, Prizm Road Black, Prizm Low Light en Prizm Deep Water zijn niet geschikt om tijdens het

autoriiden of ander weggebruik te dragen volgens AS/NZS 1067.1:2016. Fire Iridium, Ruby
Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark Golf,
Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire, Prizm Trail Torch, Prizm
Tungsten, Prizm Rose Gold en Prizm Violet zijn niet geschikt om tijdens het autorijden of ander weggebruik
te dragen volgens GB 10810.3.

VERZORGING EN ONDERHOUD: De Oakley reinigingsvioeistoffen voor brillenglazen hebben een
speciale formule en zijn goedgekeurd voor het reinigen van Oakley brillenglazen. Gebruik alleen milde
zeep en water en vermijd alle types van oplosmiddelen of alcohol. Droog na het spoelen af door met het
meegeleverde microvezeldoekje voorzichtig te deppen. Gebruik uitsluitend oorspronkelijke accessoires
en reser Neem voor reser contact op met Oakley, Inc. Vervangen indien
gebroken of beschadigd.

BEWAREN: Bewaren in het microvezel tasje of in de koker tijdens transport. Bewaar het gezichtsscherm
op een droge plaats bij temperaturen tussen -10 en +35 °C.

* Niet geschikt om tiidens het autorijden of ander weggebruik te dragen

43 : Merkteken geeft Europese conformiteit aan

[ru| NWH®OPMALIUA OT NPON3BOOUTENA

LEKNAPALUWA NPOU3BOAUTENA O COOTBETCTBUU U3AENUA HOPMATUBHBIM
TPEBOBAHUAM. ConHuesawutHele o4k Oakley COOTBETCTBYIT permameHTy
Ne2016/425E 7 p. nCosetaE 0 coto3a (EC), pernameHty
21 CFR 801.410 YnpaBnewus no CaHUTapHOMY HaA30py 3a KayecTBOM MULLEBbIX
npoayktos 1 meaukamenTos CLUA (FDA), 1 noaTomy COOTBETCTBYIOT rapMOHM3VPOBAHHOMY
esporeiickomy ctaHaapty EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. [leknapauusi COOTBETCTBUS
ony6nukosaHa Ha Be6-caitte ECDeclarationofConformity.luxottica.com.

MPABUNA UCMONb30BAHUA COJNHLUESALUMUTHBIX OYKOB. 3awwta oT pucka
NOBPEXAEHNs [Na3 BCME/CTBME BOJAEACTBAA COMHEWHOTO CBETa COOTBETCTBYET
craHaapty EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015. Kateropus chunbTpa (MHAEKC 3alLyTbi)
u Tn dunbTpa 0603Ha4aKTCA YMCrIoM W GyKBOW Ha ynakoBke UMW Ha Hakneilke co
WTpUXKoAOM. Yncno 06o3HavaeT kaTeropuio punbTpa (3almMTa OT CONMHEYHbIX 6nnkos:
0 — oyeHb orpaHuyeHHas, 1 — orpaHuyeHHas, 2 — xopoluas, 3 — BbiCokasl, 4 — OYeHb
BbICOKAst NP UCTION30BAHMM MO HA3HAYEHNIO, CM. TaBNNLLY BbIlLE) U COOTBETCTBYHOLLMI
AMana3oH CBeTonponyckaHms (cm. Tabnuuy Bbilwe), a byksa 0603Ha4aeT TUN unbTpa
(N — Hopl P — OHHBIA, F — doTt ). Ans
hoToxpomHeix cTekon (F) yKa3bIEEIOTCR KaTeropum hunbTPa Kak B NPOCBETNIEHHOM, Tak
¥ B 3aTEMHEHHOM COCTOSHIM.

MPOU3BOAUTEND: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA (CLLA).

YNOMNHOMOYEHHbLIN NPEACTABUTENb W WMMOPTEP B EBPOMEWACKOM
COHO3E: Luxottica Group S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, ltaly (Utanus).

OBLUME CBEAEHUSA. OukoBble CTekna, yCTaHOBNEHHbIE B JaHHbIE COMHLE3alLUTHbIE
OUKM, MMEIOT BbICOKYIO OMTUYECKYI0 TOYHOCTb W YAAPOMPOYHOCTb B COOTBETCTBUN
¢ pernamentom 21 CFR 801.410 FDA CLUA. OnpaBa w3roToBreHa W3 crneuuansHo
pa3paboTaHHblX MaTepuanos, OBECeuMBAIOLIMX MUHUMAMbHBIA BEC, KOMGOPT 1
OIHOBPEMEHHO MEXaHUYECKYHO MPOYHOCTb.

OMPAHUYEHMUA NO UCNONb3OBAHUIO. [laHHble OYKkM He npeaHasHayeHbl Ans
3alMTLI NONb30BATENs OT MeXaHuieckux yaapos. B oukax Oakley He cneayet cMotpeTh
NPAIMO Ha COMHLE, @ Takke UX He CTIGAYET UCTONb30BaTL NS 3aLLUTI OT BO3AEHCTBUS
CBETA OT UCKYCCTBEHHBIX UCTOMHUKOB, Hanpumep, B consapum.CTekna kateropuit 1-4 He
npeAHa3HaueHb! AN UCTIONL30BaHMS MPU YNPaBeHN TPaHCMOPTHEIMI CPEACTBAMM B
CymepKax 1 B HO4HOe Bpemsi. ECiiv ouku yXyawaioT Baie nepudepuitHoe 3pexne, He
HOCMTE MX NPV YNPaBMeHUM TPaHCMOPTHIMM CPEACTBaMI. HeKoTopble O4KoBblE CTekna
creumanbHo NpeaHasHayebl Ans 0coGbix YCMOBMIA M MOTYT GbiTe HEMpUrofHel ANs
PpacnosHaBaHus CUrHanoB cBeTothopos.

B cootBetctBUM co cTaHgaptom EN ISO 12312-1:2013/A1: 2015 oukoBble cTekna

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby lIridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28
Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40 u oukoBble
crekna Prizm Bcex usetoB kpome Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm
Low Light u Prizm Deep Water He npeaHasHaueHbl ANs ynpaBneHUst TPaHCNOPTHLIMU
cpeacTBamn U UCNOMb30BaHWUA MNpWU ABWXEHWM NO Aoporam. B cootBeTcTBUM CO
craHpaptom ANSI Z80.3-2018 oukoBele ctekna Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium,
VR28 Blue Iridium 1 oukoble ctekna Prizm Bcex upetoB kpome Prizm Daily, Prizm
Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light n Prizm Deep Water He npeaHasHaueHb!
ANS MCMONb30BaHUS MPU YMpaBeHN TPaHCMOPTHLIMU CPEACTBAMA U [BUKEHUN MO
foporam. B cootBeTcTBUM cO cTaHaaptom AS/NZS 1067.1:2016 oukoBble ctekna Fire
Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, G30 Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
Violet Iridium, VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Dark Bronze, G40, Bronze u
oykoBble cTekna Prizm Bcex usetoB kpome Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road
Black, Prizm Low Light n Prizm Deep Water He npegHasHaueHbl Ans UCMOMb30BaHMUS

NP1 YNPaBNeHUM TPaHCMOPTHBIMU CPEACTBaMM U [BWKEHWM NO /10pOraM. B
cooTBeTCTBIM CO cTaHAapTom GB 10810.3 oukoBble cTekna Fire Iridium, Ruby Iridium,
VR28 Blue Iridium, Bronze, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm
Dark Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire,
Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold u Prizm Violet He npeaHasHaueHbl ans
VMCMIOMNb30BAHMS MPY YNPABNEHMMA TPAHCTIOPTHLIMI CPEACTBAMM U ABUKEHNUN MO 10POTaM.

yxoa U OBCNYXWUBAHUE W3OENWUA. XuakocT ANS YMCTKW OYKOBBIX CTEKON
Oakley nmeloT cneumanbHblit cocTas u 0AobpeHbl Ans NpUMeHeHnst Ha nuH3ax Oakley.
Kpome Toro, fonyckaeTcs UCnonb3oBaTh TOMbKO Cabblit PacTBOP Mbina B BOAE U HE
AONycKkaeTCs MCMonb3oBaTh Kakue-nubo pacTBopuTenu v cnupT. Mocne MpoMbIBKM
NpOCYLUNTE W3fENne, OCTOPOKHO MPOMOKHYB €0 BXOASILMM B KOMMMEKT MELIKOM U3
MMKpOUBPLI. [lonyckaeTcst UCMoNb3oBaTh TOMLKO OPUTMHANBHBIE MPUHAANEXHOCTH 1
3anacble 4acTu. 3a 3anacHbIMi YacTAMK crieflyeT obpaluaTecs B komnaHuio Oakley,
Inc. CriomaHHble 1 NOBPEXAEHHLIE AETaNY MOANEXaT 3aMeHe.

XPAHEHME. Bo Bpemsi TpaHCNOPTMPOBKM XpaHUTe U3aenue B MeLLKe U3 MUKPOUBPbI
unu yexne. XpaHuTte usaenue B cyxom mecte npu Temnepatype ot —=10 go +35 °C.
* :He npeaHasHaueHo ANs UCMIONb3OBaHWS NPU ABUKEHUM MO AOPOraM 1

/N ynpaBneHun TPaHCMOPTHLIMYU CPEACTBaMM.

(€3 : MapkupoBka, 0603HaqalolLas COOTBETCTBUE €BPONECKMM HOPMATUBHLIM
TpeboBaHuaM.

URETICININ BILGI NOTU

URETICI UYGUNLUK AGIKLAMASI: Oakley glines gézliikleri, Avrupa
Parlamentosu ve Konseyi'nin (EU) 2016/425 sayili Diizenlemesi ve ABD FDA Reg.
21 CFR 801.410 ve ayni zamanda Avrupa uyumlastiriimis standardi EN ISO 12312-
1: 2013/A1: 2015 ile uyumludur. Uyumluluk Beyanina ECDeclarationofConformity.
luxottica.com web sitesinden erisilebilir.

GUNES GOZLUKLERI NASIL KULLANILMALIDIR: Giines 1sigina maruz kalma
nedeniyle gézlerin zarar gérmesi riskine karsi koruma - EN ISO 12312-1: 2013/A1:
2015 uyarinca Filtre Kategonsl (Koruma Endeksi) ve Filtre Tiirli ambalaj lizerinde
veya barkod etiketi lizerinde bulunan bir sayi ve harf ile belirtilir. Say, filtrenin
kategorisini gdsterir (giines 1si§ina karsi koruma 0=Gok sinirli, 1=Sinirli, 2=lyi,
3=Yiksek, 4=Tavsiye edilen kullanim igin gok yliksek, yukaridaki tabloya bakin) ve
buna karsilik gelen isik gegirgenlik araligi (yukaridaki tabloya bakin) ve harf, filtre
tirtini goésterir (N=normal, P=polarize, F=fotokromik). Fotokromik gézliikk camlari
(F) igin, hem soluk hem de karartilmis durumlardaki filtre kategorisi gosterilmektedir.

URETICI: Oakley, Inc., One Icon, Foothill Ranch, CA 92610 USA.

AVRUPA BIRLIGI YETKILI TEMSILCiSI VE ITHALATGISI:
S.p.A., Piazzale Cadorna 3, 20123 Milano, Italy.

GENEL BILGILER: Bu giines gdzliiklerine takilmis olan gdzlik camlari, US FDA
Reg. 21 CFR 801.410 g i yliksek optik h i ve darbe direncine
sahiptir. Hafiflik, konfor ve ayni zamanda mekanik dayanikliigi garanti etmek tizere,
cerceveler 6zel olarak tasarlanmis malzemelerle Uretilmistir.

KULLANIM SINIRLAMALARI: Bu gozliik, mekanik darbe tehlikelerine karsi géz
korumasi olarak kullanima yonelik degildir. Oakley gozliikler, dogrudan dogruya
glinese bakmak igin veya solaryum vb. gibi yerlerde yapay 1sik kaynaklarina karsi
koruma saglamak amaciyla kullaniimamalidir. Kategori 1 ile Kategori 4 arasindaki
gozliik camlari, alacakaranlikta veya geceleyin araba siirmek igin uygun degildir.
Gozluk goriis aginizi engelliyorsa, araba siirerken kullanmayin. Bazi lens renkleri
ozel olarak performans uygulamalari igin tasarlanmaktadir ve trafik isaretlerinin ayirt
edilmesi i¢in uygun olmayabilir:

Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium,
VR28 Black Iridium, VR28 Blue Iridium, Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40

Lo aslell Prizm Lens wlwac JSg 12312-1. 2013/A1: 2015. Bronze, Violet Iridium, Gold Iridium, VR28 Blue Iridium
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ve tim Prizm Lens Renkleri (Prizm Daily, Prizm Road, Prizm Road Black,
Prizm Low Light ve Prizm Deep Water harig) arag stirerken veya yolda kullanim
igin uygun degildir - EN ISO 12312-1: 2013/A1: 2015 uyarinca Bronz, Eflatun
Iridyum, Altin Iridyum, VR28 Mavi Iridyum ve tiim Prizm Lens Renkleri (Prizm
Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light ve Prizm Deep Water
harig olmak (izere) ANSI Z80.3-2018 geregi araba siirerken veya yolda kullanim
igin uygun degildir. Ates iridyum, Altin iridyum, Yakut iridyum, G30 Iridyum,
Titanyum Iridyum, Tunsgten Iridyum, Eflatun Iridyum, VR28 Siyah iridyum,
VR28 Mavi iridyum, Koyu Bronz, G40, Bronz ve tiim Prizm Lens Renkleri (Prizm
Daily, Prizm Road, Prizm Road Black, Prizm Low Light ve Prizm Deep Water
hari¢ olmak tzere) AS/INZS 1067.1:2016 geregi Siiris esnasinda veya Yolda

kullanim igin uygun deglld\r* Ates iridyum, Yakut iridyum, VR28 Mavi

Indyum, Bronz, Prizm 24K, Prizm Black, Prizm Bronze, Prizm Cricket, Prizm Dark
Golf, Prizm Grey, Prizm Jade, Prizm Ruby, Prizm Sapphire, Prizm Snow Sapphire,
Prizm Trail Torch, Prizm Tungsten, Prizm Rose Gold ve Prizm Violet, GB 10810.3
geregi araba siirerken veya yolda kullanim igin uygun degildir.

TEMIZLIK VE BAKIM: Oakley lens temizleme soliisyonlari, Oakley lenslerle birlikte
kullaniimak (izere 6zel olarak formiile edilmis ve onaylanmistir. Bunun disinda,
her tiirlii ¢oziicli veya alkolden kaginarak yalnizca hafif sabun ve su kullanin.
Duruladiktan sonra verilen mikrofiber bez kilif ile hafifge silerek kurulayin. Yalnizca
orijinal aksesuarlari ve yedek pargalari kullanin. Yedek pargalar igin, Oakley, Inc. ile
itibat kurun.  Kirllmasi veya bozulmasi halinde yenisi ile degistirin.

KORUMA: Tasima esnasinda mikro gantasinda veya kabinda muhafaza edin.
-10°C ile 35°C arasindaki sicaklikta, kuru bir yerde saklayin.

* : Araba slrerken ve yolda kullanima uygun degildir

Ce : Isaret, Avrupa Birligi'ne uygunlugu gosteri
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Fire Iridium, Gold Iridium, Ruby Iridium, Titanium Iridium, Tungsten Iridium, VR28 Black Iridium. VR28 Blue Iridium,
Prizm Daily. Prizm Road. Prizm Road wlwasll lac Prizm clulasll olsll JSy Bronze, Dark Bronze, Light Blue, G40
EN IS0 yulaol) coss baliilly §ylall lolasniwd dewlio jué 44 Prizm Deep Waters Black, Prizm Low Light
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